@ in abbonam@nto po i finina placana v golavini

BLAGOSLOV LETOSNJE JESENI:

BUCA 40 KG TEZKA, ZRASLA NA VRTU GOSP HINKA POLAKA V LJUBLIANI, KROMPIR TEZAK 78 DKG Z NJIVE
NASEGA UREDNIKA V CERKNICI - IN ZDRAVA PUNCKA, KI SE ) OB POGLEDU NA TO KAR SAMO SMEJE




Zelenica Siva v egiptovski
puscavi

Oddelki »unicevalcev« na
delu pri El Alameinu

Zaseiene zaloge angleske
bodece Zice

V zbiralnem taboriscu ruskih
ujetnikov

Mnoiice sovjetskih ujetnikov
na bojiscu ob Donu
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CIGANSKA LILIBEZEN

I

To je novica! Klejmanov Nac se bo oZenil! Hehe!
Pa Brajdi¢evo Yanko bo vzel. Menda bosta kar v gmajni
pretrpela medene tedne, ko oba nimata toliko zemlje,
da bi se mravlja skrila v njej. On hlapee, ona ciganka,
ki se je udinjala za deklo pri Grmovih. Je res prismoda
in Klejmanov Nac, da jemlje to Vanko, babo cigansko.
Ampak Nac pravi, da tudi za mu$jo kocino ne odneha.
Ciganska baba gor — ciganska baba dol, ofi ima lepe
ko deveta nebesa, ustnice ko najlepsi ocvirki.

Ljudje si zastonj otresajo jezike. Nak! Nae ne bo
veden hiup{fc. Nac ne bo vetno sluzil. Candekovo razdrto
"‘bajto je kupil in njivico zraven. Ves teden Zze Sari
in l‘u'f.ll.lijll. po ruzjmfm:i bajti, da bi jo vsaj za silo
Uupruvil‘ Delo mu kar lepo gre od rok. Ni¢ ni reéi

anka bo lahko vesela. He, Vanki se Se sanja ne, kako
lepo bo ob Nacu, Da bi le dva tedna hitro pretekla, ko
i'u gospod Zupnik s priznice mecejo in v jezike devljejo.

Da bi teh jezikov ne bilo. Prav predvéerajdnjim mu je
Zmrzljak zabrusil pod nos:

»Nae, poSteno se bod Se kesal. Ciganka je hudié.
Zapeljuje, kjer more. Da te sram nil«

»Kaj ti ve§, Zmrzljak, ki si mi nevoséljiv, ker se
tl\rujih punc¢ar nobeden ne usmili, zato take kvasis, jezik
, dolgi.«

Debelo je Nac pljunil predenj in odSel po poti na-
prej.

In bil je Nac 8¢ bolj prepri¢an, da mu je sam Bog
v nebesih poslal tega angela, ki ga bo varoval in mu
kratek €as delal do najzadnje sre¢ne urice, ki mu je
na tej zemlji usojena. Sredi njive, ko sta s Candekom
orala brazdo, je bilo. Sonce se je valilo. &ez visoko
modro nebo, vrane so se podile ez njive. 1z mladega
zelenega grmovja je takrat stopila Vanka in kofarico
malin je drzala v roki. Oj, kar Svrknila je ¢ez suho
vejo, ki se je bogvedi kdaj stocila z drevesa, Svrknila
ko tenkonoga srnica, da ji je krilo zaplalo po zraku in
je belina nog zablestela v soncu. Ah, ti moj Bog, skoraj
sapo mu je zaprlo, sodnega dne ne bo pozabil tega
trenutka.

Cisto nove sape so mu zapihale fez duSo od tistega
dne. Veter je vse drugale vel in listje je vse drugace
Sumelo. Ce so vreitale vrane, ko, so letela v polja, ali
¢e so se drli psi na vasi, vse je bilo lepo, tako neznan-
sko lepo. Toda ko jo je nekaj dni zatem sretal, ga je
bilo sram in se ji ni upal povedati, kar je ves ¢as nosil
s seboj. Dedec prismojeni, Ze v triindtirideseto jesen
leze8, pa te %e vrag suklja med kremplji! Kletvica mu
je ulla skozi stisnjene zobe, ko je od8la mimo, odnehal
pa ni. V ofeh mu je preved Zarelo, tam pod rebri
preve¢ nabijalo.

»Vankale

»Kaj je, Nac?< so se dva dni nato velike ofi zapidile
vanj.c

»VeS, Vanka, rad te imam, ¢e me marad. Se kuhati
ti ne bo treba. Znam vse jaz. Kakor v nebesih ti bo pri
meni.«

Nasmejula se mu je in ga prijela za roko.

sPreve¢ si dober, Nac, saj te nisem vredna.c

Bolj ko zlatega cekina se je Nac razveselil teh besed.
Najrajsi bi jo bil zgrabil ez pas in vrgel visoko v zrak,
da bi zakri¢ala in mu vsa Zarefa padla v narodje. Kar
brz je stopil blize k njej.

sLjudje bodo videli,e se mu je spretno izvila in za
korak umaknila. »Saj dnevi Se pridejo.«

No, naprej je 8lo vse ko namazano. Gospod Zupnik
se ni prav ni¢ upiral njuni zvezi. Candek mu je za
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Risbe Fr. Smerdu

sramotno nizko ceno prodal bajto in njivico, delo mu
je 8lo gladko izpod rok. Ko pa so gospod Zupnik oznanili
v nedeljo s priznice, da Klejmanov [{Iuc jemlje v zakon
nevesto... groza in strah... ali so napeta usesa slidala

rav... ali so gospod Zupnik... ne, ne... tisto cigan-
0... kaj se je Nac vrele smole napil... kaj so ga

vragi obsedli... oh, Ofe nebedki, kam si zavozil svet!...

es teden so se jeziki brusili le na Zeninu Nacu
Klejmanu in na Brajdi¢evi Vanki. Le Candek mu je
bil naklonjen e naprej.

Nac pa kakor brez udes, Ni se jezil nad jeziki. Sicer
bi jih lahko ozmerjal prav vse po vrsti, pa se mu ni
zdelo vredno dregati v to jezikavo gnezdo. Vrag z
njimi! In je pridno popravljal bajto naprej, privlekel
iz Candekovega hleva érvivo skrinjico, v kateri mu je
lezala zakmasna obleka, nekaj perila, klobuk, novi
cevlji. Zraven pa je mislil na lepe dneve, ki bodo prisli.

Prav na tihem sta svatovala. Ni pela harmonika, niso
cingljali kraguljéki, Organist in meZnar sta bila za
druga. Kar pe sta naredila tistih nekaj korakov do
cerkve. Proti vetern je Ze 3lo, vendar zvezde e niso
svetile na nebu. Z hoZjim Zegnom, na vefne ¢ase moZ
in Zena sta se vrnila in stopila v novi domek, ki ju je
cakal v gluhi tidini. Tam dale¢ za gozdom je rah'lu
Sumela voda, na vasi so bevskali psi...
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November je otresel orumenelo listje z dreves, de-
cember pa je zasukal jesen v zimo. Krog oglov je
zatulila Eurja in pregnala otroke v hife. Tudi Klejma-
nov Nac in njegova Vanka sta se umaknila. Nac je
ﬁ]etel koSe in peharje ter tako skrbel za vsakdanji
ruh, Vanka pa je kurila pe¢ in preganjala ivje, ki se
je trdovratno oprijemalo sten.

Sonce v marcu je prav nadrobno razgrelo svet ter
pobralo sneg s polj in ledene svefe s treh. Po vrtovih
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so se ze pokazali zvontki in so se oglasile prve tro-
bentice,

Petelini e niso zapeli v
po vasi zaropotali vozovi.
cigani!

Vanka se je prebudila, vstala in stopila k oknu, da
bi videla, kaj pomeni ropot. Cigani! Dolga vrsta voz se

jutro prvega maja, ko so
“igani, cigani! Spet novi

je pomikala v vas. Buljila je z ofmi v krivo &rto, od
oder so se slabotno slifali zaspani glasovi. Nekdo je

vmes zateglo popeval. Rahel drget ji je preletel ude,
ko je zatula pojoéi glas. Cudna bridkost ji je stisnila
grlo, Cutila se je tako zapui¢eno kakor ¢lovek, ki e ni
imel ne enega sre¢nega trenutka v Zzivljenju.

sPrehladila se bos, v posteljo pojdic se je oglasil
iz blazin Naec in se dvignil na komolec.

Takoj se je obrnila od okna in spet legla k njemu
nazaj. Globoko je vzdihnila, ko je zaprla oc¢i. Vznemir-
jena dufa ni mogla najti miru pred bledimi spomini, ki
so se v dolgi vrsti sklanjali nad njo. Z nekakim na-
sladnim veseljem je pasla na davnih slikah oc¢i in duso,
da ni prav ni¢ slisala korakov, ki so nenadno obstali
pod oknom. Trdo je zabobnalo po steklu. Kar vrglo jo
je kvisku v postelji, toda Nac jo je zgrabil in potisnil
nazaj v blazine,

)glc hodi v mraz, bom Ze jaz pogledale

Nepremi¢no je oblezala v postelji. Skoraj ji je §lo
na juL, ko so se za Nacom zaprla vrata in ni_mogla
niti besedice ujeti v uho. Tako z vso dufo bi bila pila
kake sladke besede. .. )

Pa kakor da jo je zgrabil blisk, je Zvignila iz po-
stelje in kar taka skoc¢ila k oknu. Raztegnila je o¢i, da
bi laze ujela vanje tistega €loveka, pa o€i so zadele v
praznino. Tam nekje za vasjo so obvisele na veliki cve-
to¢i &ednji, ki se je rahlo belila v nastajajofe jutro.

Tisti hip so se na hitrico odprla vrata.

Jezus — Marija, kar na mestu je okamenela, tako
se je ustragila. Nac, ki je vstopil, ni rekel besede. Pri-
jel jo je za roko in_jo povlekel k postelji. Naj leze
nazaj, ji je pokazal. Sam pa je hitel vle¢i obleko nase,
da mu je kar sapo jemalo. !

»K Candeku moram... Krava se pripravlja, telitka
bodo dobili. In cigani mu bodo vse seno razvlekli. Grem
refevat  oboje. Opoldne me ne cakaj s kosilom, me Se
ne bo.« . - )

Ni¢ drugega ji ni zaupal. Se kamizolo je ogrnil in
zaprl vrata za seboj. :

Vanka je ostala sama s ¢udno tesnim obéutkom, ko
da od yseh zapuitena brez moti visi med visokim ne-
bom in globoko zemljo.

Dan se je zbudil ¢udovito svez in ¢ist. V rosi oko-
pano cvetje je Sirilo vlazne trepalnice, veter je rahlo
razmajal razbolelo popje, poslednje megle s hriboy so
se razkadile in nebo je postalo &isto kakor umito. Vris¢
in skoraj do neba segajoti glasovi so polnili vso vas.
Otroci so tekali med vozovi in konji.

Na Candekovem zelniku je veselo gorel in prasketal
ogenj, nad njim je visel kotel in v kotlu se je kuhalo. ..
Se otroci niso vedeli kaj, ki so tudi ze tja skuSali vtak-
niti nosove. Napol obletene zenske so z razmrSenimi
lasmi razburjene dirjale okrog oglov, pre§tevale nikdar
varne kokoske in kricale na vsakogar.

Candek in Nac sta hitela pribijat kljucavnico k vra-
tom na kozolcu, kjer so bili shranjeni Se zadnji ostanki
sena. Kurnico in prednja vrata na podu sta na tesno
zabila z Zeblji. V hlevu je stopicala rjavka in se pri-
pravljala k telicku. Candekovka ju je ze prihitela kli-
cat, naj vendar prideta brz, brZz... Se zaklenila sta in
potlej zares brz odsopla v hlev. Pa je bilo 8e prezgodaj.
Rjavka je lezala in umirjeno dihala.

»Ni¢ se ji 8¢ ne mudi, potakati bomo morali,c je
preadarno povedal Candek in ponudil. molzni stol¢ek
Nacu, ki je tlacil srajco za hlace. Zeni je ukazal, naj
varuje hiso, bosta ze sama ujela telicka. Sedel je k ma-
lim jaslim na poveznjen koS in si zapalil cigareto,

Skozi malo okno je prijazno kukalo toplo sonce, skozi
priprta vrata pa je udarjalo na uho rezgetanje konj in
kricanje ciganov.

Beseda je dala besedo, tudi Nacu se je razvezalo srce.

In takrat je z lahno rdedico na vsem obrazu tiho
zaupal, da bo ze Cez kak mesee dobil otroti¢ka, takega
majhnega, ki bo kric¢al in breal z nozicami, mahal z
rokami in imel tako lepe o¢i, kakor jih ima angel v
stranskem oltarju. In ker je z dekli¢i zmeraj velikanski
kriz, zato si kajpada fanta zeli. Rad bi, da bi bil go-
spod, tak gospod, ki mimoido¢e s Hvaljen Jezus po-
zdravlja in ljudi s priznice zlatih naukov uc¢i. Pa naj
Candek nikar ne misli, da si Nac kaj domisljuje. Bog
mu je prica, da govori res iz srca. Ampak vsaj to lahko
rece, da hlapec ne bo, kakor je bil on. Vsaj dokler bodo
gibale roke.

Candek je vedel, da Nac ne misli na napuh. Bog daj
sre¢o in zdravje njemu in njegovemu sincku. Za iutra
mu bo Zel, potlej mu bo pa Se v Sole pomagal, ¢e Nac
ne bo zmogel vsega...

Rjavka je ze v drugo zamukala.

»Zdaj pa si le zavihaj rokave: Bo,« je vstal Candek
in pohodil tretji ogorek cigarete.

»Sveti kriz {miji.t je pristavil Nac.

In ne bi mogel zmoliti roZnega venca do konca, ko
sta pobralu telicka in ga polozila rjavki pred gobec.

Bila je ze druga ura ¢ez poldan, ko se je Nac poslovil
od C'uncjlt-ku in zavil proti bajti. Vanka ga gotovo Ze
tezko pricakuje. Ves dopoldan je morala biti revica sama.
Clovek je v vetnem strahu, ko je tako z njo. Zaskrbljen
je pospesil korake.

Skoraj bi padel, ko je odpiral vrata.

In takrat, pri kri¢eni dusi, takrat ga je zaskelelo po
vsem telesu, kot bi ga s tisoé tenkimi bi¢i naenkrat
oplazil. Naglo odsekan smeh in priduSene besede so ob-
visele v zraku... Vanka, njegova Vanka je sedela pri
mizi in ob njej — strela naj ga pri pri¢i ubije — mlad

I
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cigan, ¢vrst ko dren in ¢rn ko ¢mrlj. Desnico je imel
ovito okoli vratu, z levico pa ji je brskal doli po vratu.

Kot divja zver se je zagnal naprej in Ze dvignil
roko, da bi zdrobil prekletega ¢mrlja. Ali cigan se je
v tistem hipu Ze zagnal skozi okno in jo ucvrl proti
gozdu. Nacu je obvisela roka v zraku, v ofeh se mu je
kresalo tiso¢ ognjev.

Nepremi¢éno je stal kakor bi premisljeval, ¢e je
vredno, da zgrabi Vanko — ta gnoj — in ga vrie iz
hiSe. Na Celu se mu je spletla gosta mreza gub. Saj ne
bi verjel, ¢e bi ne bil videl na lastne o¢i! Grozen stud
se mu je vzbudil v dudi, komaj je zadrZeval solze.

»Baba ciganska,« se mu je izvilo iz prsi. Opotekel se
je nazaj ¢ez prag in ne da bi zaprl vrata za seboj,
odvehal proti Candekovemu hlevu...

»Vrag z babo cigansko! Saj mi je pravil Zmrzljak,
pa jaz butec mu nisem vcrjci. Za hlapca bom Sel, ta
gnoj smrdljivi pa naj odpeljejo cigani s seboj... No-
rec neumni, le kam sem gledal takrat,e se mu je trgalo
v dudi. Iz ofi so mu kapljale debele solze.

S strahom se je Candek umaknil za korak in si po-
lozil roko na prsi, ko mu je Nac povedal, s kom je
dobil Vanko.

»S 8Sibo bi jo naseskal po goli, da bi ji za vselej
pregnal skomine. Brez kazni je ne pusti, zdaj zasluzi.c

Zgrbljen in bled je stal Nac pred Candekom.

»Saj sem jo imel tako rad.e

Se globlje mu je zlezla glava na prsi.

»In kaj misli§ zdaj?« je Candek pretrgal molk,

»Pri tebi bi ostal za hlapca. Ne vrnem se vel k njej.«

»Le ostani, Nac! Vesel te bom, kakor sem te bil
zmeraj.«

In Nac je ustavil solze ter skril bolegino v dno dufe.
Tako. Za hlapea bo ostal, streho in skledo bo imel, Van-
ka pa naj gre, s komer hoce. K njej se Zze ne vrne ved,
pa Ceprayv pridejo s parom konj ponj. Naj ga do smrti
vsa vas vlad¢i po jczilldll. sam Bog v nebesih ve, da ima
Nac prav. Zasluzi vse ved.

Iztrgal je Zalosine misli iz sebe in se z vso vnemo
lotil dela. Zenske po vasi so kakor sove debelo gledale
vanj in se ¢udom cudile, da lahko tako vesel pozvizgava
in 8e celo pesmi popeva. Ljubi Jezus, saj menda ni brez
sreca in dude, da se ni¢ ve¢ za Zeno ne zmeni in jo
pusti, kot da Ze deset let pociva v grobu.

In minil je teden in minil je mesec. :

Drevje je Zze stresalo s sebe bele cvetove in komaj
vidno nastavilo sad. Cebele so z vrtov odSumele v polje.

Lep je bil vecer in tih. Pri Candeku so Ze poveder-
jali in odmolili rozni venec. Nac je odSel v hlev in
odvrgel klobuk na lezidée. Popravil je Se listje pod Zi-
vino, nato pa se sezul, razpravil in legel. Sveti kriZ
bozji, sreéno je dokontan dan. Napravil je kriz, se
obrnil na desno in zaprl o, da bi prej zaspal.

Tedaj je od zunaj zaslifal glas. v

sMora iti. Vanka samo njega klite. Mora se vrniti.
Obljubila sem, da ne pridem brez njega. Kar brz mora
Z menoj.«

In odgovoril je drug glas.

>Poskusi. Morda ga le premaga. Ne verjamem pa ne.<

Razprla so se pripria vrata in k njemu se je pri-
blizala Zenska postava.

sNac, brzle — Peskarjeve Polone glas je bil. »Nac,
sko¢i no brz na noge! Vanka bo umrla, ¢e ne prides.c

Nac pa kakor brez ust. Se zganil se ni.

sNac, saj nisi kamen. Obleci se, da greva... Babica
je ze priSla... Sligig?... Ali ti je tako malo za otroka?
Saj otrok je nedolZzen, vsaj njega se usmili. ..«

Ho, to so bile pa druge strune!

sPrecej pridem, precejle je planil kvisku. Na hitrico
se je opravljal in se potihoma izgubil v nod.

Toda noge ga niso zanesle proti bajti. Kakor bi hotel
nekam pobegniti, je zablodil proti gozdu. Neizrazno le-
poto, ki se mu je bila zablestela v dudi, mu je pre-
predla slika cigana, ki je sedel takrat ob Vanki. Tako
zivo se je razprosirla pred njim, da je nezavestno z
roko zamahnil proti njej in jo hotel stol¢i v tla. Vrag
F)ritnpenski. Zadavil bi te, ko bi te srecal v drugic...

o bhole¢ine ga je nevidna moé zgrabila v prsih in ga

Njegov

neutedljivo gnala naprej skozi temo, kakor da ga nihe
na svetu nikjer vec¢ ne pogreSa.

Proti jutru je Sele trudno prisel mimo bajte. Zmucen
se je naslonil na okno in §iruﬂu razprie o¢i uprl v izbo.
Od rose mokri lasje so mu zdrkmli na gobasio ¢elo,
goste trepalnice se niso ganile. Nepremi¢no je slonel,
ni krenil ne z glavo ne z Zivotom, ko da sluti éudovito
skrivnost.

V izbi tihota in mir.

Razlotno je obfutil pocasne udarce srca. Zdel in Ca-
kal je kakor zver, skrita v zasedi. _

Zdajei se nenadno zasliSi iz izbe droben glas. Dro-
ben, lep in presunljiv kakor glas angela iz sinjih nebes,
da bi huc ne zdrzal niti hip ve¢ na mestu, pa Ceprav
bi ga kdo v sto verig vkoval. Bliskoma se je odtrgal
od okna in planil v izbo.

»VYanka, kje ima$ otroka?e«

7 Zarefimi ofmi se je oziral in iskal pred seboj.
;].V,Ins je bil mehak, nié¢ sovraStva, ni¢ jeze ni

razodeva
»Nac, ti si,« se je bolno oglasilo s postelje. Ujela

ga je za roko ter toplo in ljubefe pritegnila k sebi.

»Skloni se k meni... Glej, sintka si dobil...c
Nagnil se je k njej.

In dotaknil se je nedesa mehkega, s trdo Zuljavo roko
je otipal &elo, drobeen nosek, mala usteca ... Tako milo
se mu je storilo, da se mu je solza potoéila po licu. Van-
ka ga. je bozala po razmrienih laseh, da je Nac na-
slonil glavo na njene polne prsi in kakor v joku za-
stokal. Prestrafena mu je dvignila glavo in s toplimi
dlanmi objela lica.

sKaj ti je, Nac? Poglej me... Kaj ti je?< ga je v
skrbeh sprasevala.

sTako lepo bi lahko bilo, ko bi ti ne...«

S silo mu je zatisnila usta, da ni mogel besed zgo-
voriti do kraja. Vedela je, kaj ji je mislil pooéitati.

sNi bilo lepo od mene, vem. Toda ne boj se, Nac,
zadnjikrat je bilo...« Roke so se ji zadele tresti. sNac,
saj mi odpustis... reci, da odpuitas,. .«

Vso zalost in vse trdne sklepe je Nac v hipu odvrgel
iz duse ob teh njenih besedah. Zadnja senca strahu in
bole¢in mu je skopnela z obraza. Razjasnile so se mu
oti, razsirile prsi in srce mu je spet zaigralo tako silno
lepo ko takrat, ko jo je pri oranju z njive ugledal.

sTako hudo mi je bilo brez tebe. Tako hudo ves
¢as...c so njene zalostne ustinice fepetale vanj.

Sklonil se je tik nad njo in pustil, da so ga njene
roke bozale po ¢elu in laseh. In ko so se mu znova oro-
sile ot od srefe nad tem novim vstajajofim Zivljenjem,
je dvignil glavo in tiho dahnil:

»Vse je minilo, ne govoriva ve¢ o tem! Pozabiva, kar
je bilo in misliva na otrokale

Skozi okno je v izbo prelila drobne Zarke vstajajoca
zarja, znanilka novega jutra.
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C. SOUKAL:

%tw noge, é/e 40 vade me/'e.?

TUDI V SPORTU NI NIHCE NEPREMAGLJIV IN NENADOMESTLIIV

Bilo je 5. avgusta 1932 pri IX. olimpijskih igrah v Los
Angelesu. Na sporedu je Lil tek na 5000 m. Lnajst naj-
boljsih tekadev na svetu je bilo pripravljenih, da se
omerijo med seboj, kdo bo tlujhulijii med najbolj§imi.
Jva finska tekaca i,l'l!tillt'l] in Vistanen sta inu'fu daleko
najved izgledov med vsemi tekmovalei. To se je pokazalo

takoj ob zadetku. Oba finska tekaca sta ze skraju, me- .

njaje se v vodstvu na kakih 100m, pokazala, da jima
bo le z veliko tezavo kdo kos, Po 3000 metrih teka sta
bila Ze toliko spredaj, da je tekmovanje postajalo Ze
- dolgotasno. Ni bilo prave borbe in zdelo se je, da je
borba ze odlotena.

Tedaj je v stadionu zavrsalo. lzmed zadnjih tekacey
se je nekdo pognal naprej in hotel za vsako eeno ujeti
oba vodeca Finca, Dolga, sloka in miicasta postava Ame-
rikanca Ralpha Hilla je razburila ves stadion. Ne glede
na razdaljo, ki jo je imel Hill Se preteci, se je z vsemi
silami in s svojimi dolgimi koraki trdovratno priblizeval
vodec¢ima Fincema, Kmalu jih je dosegel. Lehtinen je
poostril tempo, ker je ¢util, da bi utegnil biti dolgonogi
Amerikanec nevaren in da bi bil lahko premagan, ce hi
tekla skupaj do cilja. Svojega nasprotnika je hotel uni-
¢iti e pred ciljem. Amerikanec I]il[ pa ni popustil: Finec
Lehtinen V vistanen je Ze zaostal — je zacenjal postajati
nervozen; Amerikanec je bil miren, njegov Korak je bil
wrozen ter dolg. Ta borba na 5000 m ne lim odlo¢ena prej
Lut v zadnjih sto metrih, To je zadutil Lehtinen in ves
stadion,

Na zadnjem ovinku pred ciljem je Finca Lehtinena

vrglo malo navzven, Ta hip je hotel izkoristiti Amerikanec
Hill in smukniti mimo Lehtinena naprej. V istem tre-
nutku pa je Finec vrzel, ki jo je napravil nehote, spet
zaprl, ”Clju](‘i so v stadionu po'}wsn(' i. Bili so divji na
Finca, ¢e§ da ni ravnal Sportno in da je oskodoval nji-
hovega rojaka Hilla. Oba tekaca sta prisla v cilj isto-
casno; oba sta dosegla isti ¢as 14 minut in 30 sekund,
in le za spoznanje je bil Finee pred Amerikancem.

Dve uri se sodnifka komisija ni mogla odlo¢iti, komun

naj prisodi zmago. Kon&éno so vpraSali Hilla:

»Ali se pritoZid?«

sNe,¢ je odgovoril.

sAli se je boril Lehtinen neSportno?«

sNe,¢ je bil odgovor Amerikanca,

Sodniki so proglasili nato Finca za zmagovalca.

V devetem olimpijskem stadionu v Los Angelesu Se da-

nes blesti v marmor vklesano ime zmagovalca na 5000 m.
Ves svet je tedaj slavil zmagovalca, domovina je s po-

Klasiéna trojica za dolge proge: Ritola, Nurmi, Wide
™

¥

™

nosom sprejela svojega junafkega sina in mladina je
obozevala svojega junaka ter si ga stavljala za zgled.
Toda za zmagovaleem je vedno Ze eden, to je tisti, ki
je zaostal za prvim; morda je zaostal samo za desetinko
sckunde, ali sLu(-il samo za pol centimetra manj, ali pa
je hudomudna sreta naklonila z enim samim prstom
zmago slabejSemu. Za prvim vedno ostane drugi, katerega
kmalu ne pozna nihée veé, Ime Ralhpa Hilla ni vklesano
nikjer. In kadar je govor o Hillu, takrat se da povedati
le 0o njegovi junaski borbi z usodo, ki mu ni bila na-
Klonjena. Res, Hill je bil samo drugi. Toda vedel se je
kot velik ¢lovek in vzoren Sportnik. Biti drugi je veéasih
toliko kakor biti prvi, da, véasih pa celo ved.

Kolikokrat se to dogaja.

Kolikokrat se je to ze dogodilo in kolikokrat se Se bo.

In ne samo v Sportu.

L

Ta vecéna tragicna usodnost sdrugegac pa ne ostane
prihranjena samo drugemu. Tudi znamenita imena zma-
govaleev, katerim so tedanji ocenjevalei prerokovali vec-
nost, pocasi, pocasi zblede in izginjajo iz spomina.

Lehtinen in Hill v slovitem boju 1932 na olimpijskih
igrah v Los Angelesu

Slika nam predstavlja klasi¢no trojico tekalev s se-
vera. To sta finska hiﬂu‘ra Ritola in Nurmi ter Sved
Wide. Niti Ritola niti Wide nista mogla nikdar prema-
gati Nurmija. Bila sta vedno samo sdrugic, ¢eprav morda
prav za malo. Vedno sta bila samo Nurmijeva senca,
senea tekaca, ki ga je deset let obludoval ves svet in
o katerem so govorili, da ga nih&e ne bo mogel prekositi.
Ta znanstveni tekad, ki je tekel z uro v roki, je v svoji
gportni karieri postavljal rekorde za rekordi in je bil
dolga leta nedosegljiv na vseh progah od 1500 metrov
a do 20.000 metrov. Vsa nedavna Sportna zgodovina je
vila neloéljive vezana z Nurmijevim imenom. In ko so
Nurmiju prepovedali tekmovati — tudi on namreé ni
bil preve¢ natanfen glede amaterskega paragrafa in iz-
platevanja potnih stroskov — so sodobniki dejali, da



je iz borilne arene odSel tekmovalee, ki ga ne bo mo-
gode nadomestiti.

Kaksna zmota.

Prisli so drugi teka¢i. Pocasi, toda zanesljivo so izgi-
nile z liste svetovnih rekordov vse znamke, ki jih je
zapisal s svojimi nogami Nurmi. Pocasi, leto za letom,
mesee za mesecem je bledelo Nurmijevo ime. Danes je
Nurmi zapisan na listi svetovnih rekorderjev samo 8e v
enournem teku. Toda kakor so padali vsi drugi Nurmi-
jevi rekordi, ki so jim prisnjuli trajno vrednost, tako
w padel tudi ta poslednji. Ni gotovo, kdaj, gotove pa
je, da bo. Zmogljivost ¢loveka je mnogo vecja kakor
pa ugotovitve onih strokovnjakov, ki so zatrjevali, da
smo ze dospeli do skrajnih meja v postavljanju rekordov.
Novi teka¢i, vsi novi rekordi so to trditev ovrgli po-
polnoma. Zato prav gotovo ne trdimo preved, ¢e pravimo,
da bo prisel Se kdo, ki bo prekosil tudi ta zadnji rekord
tega znamenitega tekaca.

Da, tudi Nurmija bo enkrat dohitela veéna tragiéna
usodnost sdrugegac, V kolikor ga Zze ni... Tudi on bo
pozabljen kakor toliko in toliko drugih, ki zaradi nje-
gove slave niti zablesteti niso mogli.

In spet se je danes pojavil tekaé, o katerem pravijo,
da je mnajéudovitejsi mf vseh, ki so kdaj nastopali na
tekalidcih, Preprosti Svedski gozdni delavee Gundar Haegg
je v zadnjih mesecih s svojim tekom presenetil ves svet
in vse strokovnjake.

Gundarja Haegga po pravici imenuje danasnji svet
pravo tekaske ¢udo. To, kar je s svojimi nogami na-
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pravil Haegg v dobrem pol tretjem mesecu, prekasa do-
slej vse in preseneca slednjega. Nihée si ne bi mogel
misliti, da bo en sam ¢lovek v tako kratkem ¢asu daled
prekosil to, kar so dolga, dolga leta dosegli najboljsi
tekac¢i vseh ¢asov in vseh narodov. Nedtetokrat je bilo
7¢ zapisano, da so rekorderji dosegli skrajne meje &lo-
veike zmogljivosti. Gundar Haegg je vse te teorije po-
stavil na glavo in teden za tednom postavlja nove sve-
tovne rekorde, kakor v zasmeh onim, ki so zatrjevali:
priblizali in dosegli smo skrajne meje.

Deset novih svetovnih rekordov v dveh mesecih in
ol je najnovejii svetovni rekord vseh ¢asov. Gundar
laegg je od 1. julija, ko je prvi¢ nastopil v letodnjem
letu, postavil naslednje svetovne rekorde: 1. julija na
1 ung[. miljo (1608 m), ta svoj Cas je Se enkrat iz]ml_i."ml
mesec dni kasneje, 3. julija na 2 angl. milji, 18. julija
na 1500 m, 22, julija na 2000 m in 23. avgusta Se enkrat
na isti progi, pet dni kasneje na 3000 m, 14 dni za tem
na 3 angl. milje in kon¢no 20. septembra S na 5000 m.
Da, to so zares uspehi, ki jim v Sportni zgodovini Se
zdale¢ ni enakih. ;
laegga kot najboljega tekaca vseh Casov; na naslov si
je podteno zasluzil. Toda ali niso o drugih tudi ze tako

Sved Gundar Haegg,
s»¢udo ¢loveskih noge

Po pravici danes slave Gundarja'

Gundar Haegg po doseZenem rekordu

risnli. a se je spet in spet pojavil Se eden, ki je bil
voljsi. Kdo bi mogel trditi, da za Haeggom ne bo priSel
drugi Se boljsi. Kje, kje so meje cloveske zmogljivosti
in kdaj bo mogoce re¢i: samo do tod in ni¢ dalj.

Da, nekje so meje, toda kje!

Tezko si je predstavljati, da bi kdaj mogel nastopiti
teka¢, ki bi pnluih 400 m tekel tako hitro kot najboljsi
samo na 200m, ali 800m tako kot najbolj8i na 400 m,
ali 1500 m tako kot najbolj8§i na 800m in tako dalje.
Tod nekje, v tem okviru so meje ¢loveske zmogljivosti.
Zato vam prilagamo listo svetovnih rekordov od 100 m
pa do 25 km, obenem z navedbo povpre¢nih ¢asov, ki so
jih svetovni rekorderji dosegli na posameznih progah na
100 m, Te &tevilke nam dajo nekaj opore, da bomo lahko

zaslutili, kje priblizno so postavljene meje @Eloveske
zmogljivosti.

100m Owens Jesse, Amerika 0.2 1, 1936

200 m Owens Jesse, Amerika 203 11935 10.15
400 m Harbig Rudoglf, Nemdéija 46 1.1939 115
800 m Harbig Rudolf, Neméija 1:46.6 1.1939 1535
1000 m Ladoumegue Jules, Frane., 2:236 L1930 1436
1300 m Haegg Gundar, Svedska 3:23.6 11942  15.03
{ milja Haegg Gundar, Svedska  4:046 1.1942  15.21
2000 m Haegg Gundar, Svedska 5:1.8 11942 1559
3000 m Haegg Gundar, Svedska 8:01.2 L1942  16.04
2 milji Haegg Gundar, Svedska 8:47.8 11942 16.41
3 milje Haegg Gundar, Svedska 13:354 1.1942 16.69
5000 m Haegg Gundar, Svedska  13:582 1. 1942 16.76
10.000 m Maeki Taisto, Finska 20526 11939 17.92
20,000 m Zabala Juan, Argentina 1:042 1.1936  19.20
19.210 m Nurmi Paavo, Finska turo 1.1928 1875
25000 m Erkki Tamila, Finska 1:21.27 1. 1939 1952

Haegg v teku
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Redek je popot-
nik, ki bi bil boljsi
ratunar od takéga
kitajskega menjal-
ca, Trguje z zlatim
denarjem in s pre-
prostimi tehtnicami
dolotuje vrednost
vsakemu noveu iz
druglh defeld, a
tudi njegovo prist-
nost, Hkrati pa so
ti vzhodnjaki tudi
prevejani sleparjl,
Marsikak cekin je
Ze z vzhoda priro-
mal nazaj lepo iz-
dolbljen in napol-
njen z drugo manj-
vredno kovino, Ki-
tajski menjalec je
imel prste vmes.

Mladeni¢i 2z otofja Santa Cruz v JuZnem morju si kupujejo
svoje drufice z »denarjem« iz ptiéjih peres. Za to jim sluZi Cop
majhnega pragozdnega ptita. Tovijo ga s Skoljkami, v Kkatere
nalijejo neko lepljivo snov; privabijo ga s posnemanjem nje-
govega glasu,

Star denar BliZnjega vzhoda, — Zgoraj: dva bronasta obroéd Bankovec iz faja, — V Sibiriji, na Tibetu in v Mongoli}i na-
iz starega Egipta. V sredi (od leve na desno): stara zadolinicktii na take fajne ploite v rabi namesto denarja. Trgovei s ta-
Iz 1. 2460—3000 pr. Kr. Rafun na glinasti tabll iz Nipurja (l. 50emy pometajo svoja skladii€a ter nabirajo fajni prah in drobce
pr. Kr.). Bronast obrod iz stare Sirije (okrog 1. 3000 pr. Kr.). <Istov ter Jih stisnejo v ploice z napisi. Podoba kaZe Cetrtino take
Glinasti menici iz Asirije. loite, ki jih rabijo za drobiZ.

Preprost denar in drugl
izmenjalni predmeti. Zgo-
raj: trnek kot denar z Ala-
ske. Pod to podobo: Zeblji
s0 sluZili kot izmenjalno
sredstvo v Novi Angliji. - V
sredi: marokanski novel,
vliti v zbirki; pod njimi:
dva taka novtifa za drobli.
Na desni: »drevo« novcev z
Malake. Spodaj levo: prstan
kot denar iz zulujske Afrike,

»Dolarska princezinjax v Palestini. — Za takega dekleta mora
esto biti tefko, ker ne ve, &e jo kdo snubl zaradi nje same all
mradi zlatega in srebrnega bogastva, ki ga nosi skoraj vedno
sebo]. Na vzhodu je malo denarnih zavodov in zato so ljudje
risiljeni, da svoje prihranke spravijo v zlatnike in dragulje.

S takim bakrenim KriZem si lahko kupii Zeno v Balubi,
srednji Afriki. V ameriikem denarju je vreden priblifno tret)in
dolarja, a v Kongu ima kar »floveikos vrednost,

Denar zoper hudobne duhove. — ¥V Fukjenu na Kitajskem
zaiigajo tak denar proti hudobnim duhovom in ga ob velikih
nesrefah spustijo po rekah., Denar je poln drobnih luknjic in Ce
ga spustii¥ na tla — tako pravi bajka — se morajo zli duhovi
ustaviti in smuknitl skozl vse luknjice, preden morejo naprej.

To je tista »zla- [
ta pots, po kateri ;

naJ bi hodili wvsi | !
mladi narodi v go- m ]

spodarsko propast [ . | |
= tako je ratunala [N ——p, .
bogataika Amerika. ey i

Zlata pot je tlako- ¥
vana s 50,000 dvaj- * i ¢

setdolarskimi zlat- 34 e ot

niki, ki skupaj teh- -

tajo nekako dve

toni. 8 pravo du- t
hovno omiko Ame- 9 Chi [ A
rd“mi ni moegla pro- - 3 ey | y l |
reti v svet, zato [P peprapvmgent| ||

si pomaga z nabi- sy

ranjem zlate gmo-
te, da bi omamila
slabotne. A ravno
sedanja vojna Jje
pokazala, kako se
znajo njenim ma- 514 3 +
terialnim nakanam
postaviti po robu
prerojeni narodi,
kakrine so ravno
sile Osi, ki so si
postavile viijo »va-
luto«: delo in du-
hovni ter socialni
napredek.

Sol kot denar. — Kosce takih hlebov trdne soli imajo v Afriki
za drobli. Maroikli trgovec sedi pred svojim hogastvom in se
lahko po pravici reZi vsemu svetu.

el
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Zgodovina medicine razumeva pod anti¢nim zdrav-
stvom skupno podroéje terapijske medicine, kakor so
ga poznali stari Grki. Kakor ob&udujemo stare Grke
v umetnosti in drugih podrocjih javnega udejstvovanja,
tako jih v enaki meri uposteva in spodtuje tudi sodobno
zdravstvo. Anti¢no zdravstvo Obsega prav za prav pre-
cejSen Ccasovni sklop, saj je pred nami skoraj celo tisoé-
letje truda in dela mnogih starih gr8kih zdravnikov.
Zanimivo je Se dejstvo, da se zacetki tega razdobja v
zdravstvu prav ni¢ ne razlikujejo po uspehih in naéinih
ter smotrnosti dela od konca dobe, saj sta prav Hipo-
krat in Galen vrhova anti¢nega zdravsiva.

Glavna ustvarjalna sila antiénega zdravnika obstoja
v Cudoviti zmoznosti, da zajame celotno obolenje do
najmanjega znamenja (simptoma), za kar jih zdravniki
l]ll]lugl]il? dobe lahko zavidamo. Sodobno zdravstvo je
postavilo svojo pot do ugotovitve na ista znamenja in
pepmaga si z istimi pripomoCki in znacilnostmi, kKakor
stari griki zdravniki, ki niso poznali ne drobnogleda
ne rentgena in drugih industrijskih pripomockov, pa so
vendar ugotavljali bolezni pogosto mnogo bolj toéno,
kakor mi, ki smo soborofenic z vsemi mogoc¢imi aparati
in pripomocki,

Kako je antiéni zdravnik postavljal svojo ugotovitev?
Najprej je natrino in smotrno preiskal vsa znamenja,
ki jih je mogo¢e dojeti z vidom. Opazoval je izpremem-
be na kozi, v gibih, v drZzi telesa, v hoji itd. Potem je
skusal dojeti vsa ona bolezenska znamenja, ki jih je
mogote sliSati. Uho je pritisnil na oprsje in ugotavljal
in razlikoval najneZnejse odtenke dihanja (normalnega
in po bolezenskem postopku izpremenjenega), lo¢il hrop-
ce, ki spremljajo dihanje itd. Tako so postali antiéni
zdravniki pravi pionirji pomembnega diagnosti¢nega

ripomocka prisludkovanja (avskultacije). Vse ne-
stete prikazni, ki spremljajo dihanje, ¢e ga moti kak3na
bolezen, so mojstrsko opisali in ga izrocali svojim na-
slednikom, Griki zdravnik je bil v polni meri empirik

¢lovek izkustva —, zato je Ze pri bolniku ugotavljal
tudi telesno vroéino (utripanje Zile) in tudi znacaj bitja,
kar je silno vaZno posebno pri boleznih krvnega obtoka.
Znal je tudi otipavati (palpirati), saj je toéno dolocal
velikost, obliko in kakovost raznih bul (fumorjev) itd.
Vse te svoje preiskave je 8e zdruZil z razlikovanjem
duha, ki ga povzrotajo razliéne bolezni, in z izpraSe-
vanjem Imlni{m po razliénih morebiti znaéilnih zname-
njih, ki jih je bolnik sam opazil.

Vendar je griki zdravnik bolnika tako natanéno pre-
iskal iz drugacénih gledii¢, kakor zdravnik v dana8njih
dneh, Griki zdravnik je zraven ugotovitve bolezni hotel
spoznati tudi, kak3na je usoda bolezni same . in zaradi
nje tudi bolnikova. Po vseh teh opazovanjih so griki
zdravniki lahko podali naravnost sijajne slike posamez-
nih bolezni, ki jim pogosto niso izbirali imen, temveé
so jih oznadevali in ohranjali po vseh znagilnih simpto-
mih, ki so jih zbrali pri preiskavi. Tako je n. pr. sloviti
zdravnik ﬁlretuios imenoval davico ¢isto preprosto
sognojki v predeln grlar, a Hipokrat opisuje vnetje
priuine slinavke (parotis) kot soteklino v podroZju

udesa«). Kolikor so pa bolezni oznafevali, jim niso iz-
birali tujih, znanstvenih oznak, temve¢ so jih imenovali
dosledno tako, kakor jim je reklo ljudstvo. . Zato so

Slike o zdravljenju v starem veku: operacija, upodobljena na starogriki vazi, pljuda s sapnikom in pohabljena roka

Zanimivosti iz zdravstva v starem veku

govorili o zlatenci, tridnevni vrocici itd. Ce najdemo
posebno pri Galenu, ki je zadnji sloviti anticni
zdravnik, nekaj tujih izrazov za posamezne bolezni,
smemo opraviteno smatrati ta pojav kot znamenje pro-
padan ja.

Kadar je gr8ki zdravnik iskal vzroke bolezni, je
vedno skuSal domnevne vzroke SJ)ru\'ili v skladje in
zvezo z letnim Gasom, vetrom, viSino in nadinom Ziv-
ljenja. V zbirki, ki jo je sestavila Hipokratova Sola
O 2zraku, vodi in kmji{u najdemo n. pr. Ze pojem
konstitucije, ki mu posebno sodobna medicina opravi¢eno
pripisuje velik immpn. Varro (ki je zivel v 1. stol.
or. Kr.) je slutil Ze prisotnost bakterij, saj je ugotav-
jal, da na vlaZnih mestih rastejo Zivalice, ki jih ni
mogole videti, ki pa z zrakom prihajajo v usta, nos
in telo ter tam povzrotajo nekatere hude bolezni.

V 3. stoletju pred Kristusom pa opazimo v anti¢ni
medicini novo, a zelo pomembno smer: empirijo. Ne
ravnajo se torej po teoriji, temveé¢ po izkustvih, kajti
yostavljajo se na stalis¢e, da je priroda nedojemljiva.
‘mpiriki so imeli pri svojem delu dokaj dobre uspehe,
vendar je Hipokrat Ze popolnoma ])rm‘i{no opozoril, da
je gola empirija lahko ?.clu varljiva. Sodobna medicina
mu je popolnoma pritrdila, saj vidimo pogosto, da n. pr.
poskusi z Zivalecami obi¢ajno ne privedejo do prevelikih
uspehov, ki bi jih mogli uporabiti v zdravljenju pri
¢loveku.

Popolnoma razumljivo je, da je bil zadnji namen
antitnega zdravstva ozdravljenje bolezni. Hipokrat se
je postavil na staliste, da priroda sama najboljSe zdravi
in je poudaril, da je bolezen prav za prav v neki obliki
proces ozdravljenja. Zato je prirodi v tem naravnem
procesu le pomagal z regulacijo Zivljenja, z dijetami,
masazami, kopeljo. Zdravila so Sele na drugem mestu
in so podrejena morebitni dijeti kot pripomoéek. V
4. stol. pr. Kr. je iz8la prva knjiga o zdravilnih rastlinah,
ki sta jo napisala Diokles in Karist, ki sta tako
postala prav za prav zafetnika farmakologije. Galen
sam pa ze pozna precej sistematizirano mmlitumcntoznn
zdravljenje.

Pri Grkih je bila zelo razvita kirurgija, ki jo mo-
ramo smatrati ze tedaj kot posebno zdravstveno stroko.
V njenem razvoju so jasno zafrtana egiptovska izkustva
in metode. V Hipokratovi dobi je bila posebno razvita
kirurgija kosti. Od operacij omenimo samo ])rl_‘.\r'rlull_i(‘
lobanje (trepanacijo) in odpiranje votline med porebrno
in pljuéno mreno. Krvavenja so preprecevali Ze tedaj
s podvezovanjem Zil. Poznali so tudi mamila, za kar so
obitajno uporabljali sok alraune. Opaziti je mogole
tudi prve porodniSke operacije, kakor okret deteta na
glavo ali na-noge.

Po vsem tem smemo mirno ugotoviti, da je bila
antitna medicina znanstveno in praktiéno zelo izpopol-
njena in uspeSna. Kakor je zapustila Erékn filozofija
jasno sled v sodobnem modroslovju, tako se tudi mao-
derno zdravstvo marsiesa ué od starih grikih zdrav-
nikov — spomnimo se samo na simbolifno zvezo med
starim in sodobnim zdravstvom, ki je lepo izraZeno v
sloviti Hipokratovi prisegi, ki jo ponavlja tudi v da-
nadnjih dneh vsak mlad zdravnik, ko prevzema odgo-
vornost za vse svoje delo, posveteno koristim ¢lovesiva.




lej klavnica vse £ ponudi...

IF.DoIanc

Gosta ljubljanska megla 8e sitno sili v nos, ko Zze
stoji gruta mesarjev pred klavnico z vsem svojim Sta-
bom — pomoc¢niki in ¢aka, kdaj se bo izza vogala po-
kazal moZ z listki v aktovki, na katerih je natanéno
napisano, kaj in koliko dobi vsak mesar za svoje stranke.
Vsem pa skozi vrta ena po moZganih: kakdno Zivino
bo dobil. Kajti ni vseeno, ali dobis lepega vola ali pa
kravo plemena Matuzalem, Zivino, ki ¢aka v hlevih na
zakol, imajo vsi v mezincu in e v taki temi bi vsak pray
izbral. Pred ofmi jim migotajo obrisi krav, telet in volov.

»Oh, ali si videl tistega vola z Grahovega? To je
kakor vzdihne literarno navdahnjeni Jaka in
s¢ graciozno obrne proti Francetu, na cigar srienastih
brkih se Se poznajo sledovi megle.

sSeveda sem,¢ zamomlja. Zraven si pa misli, da bi
le jaz dobil. Pa ne mislite, da misli tako zaradi znane
ljubljanske nevos¢ljivosti. O nel

pesenn,

Med takimi in podobnimi pogovori pa Ze prisopiha
Slavko z listki ali kakor mu sami pravijo: lisasti Slavko.
V obraz je rde¢, kakor da bi spil liter terana, pa pije
samo limonado, Se nihte ga ni videl, da bi bil kdaj vsaj
sekundo pri miru, in pravijo, da je bil rojen ob potresu.
Tudi razmisljen je tako, da ti nikoli ne odgovori, kar
ga vprasa$, kakor tisti otanee, ki so ga vprasali, kam gre,
pa je odgovoril, da bo lepo vreme.

sAha, je ze prifel,c se oglasi eden ali drugi iz gruce
in vsi krenejo slavnostno proti njemu. Dostojanstvo je
treba ohraniti, ¢e gre prav za kravje listke. Torej velja
tu pravilo: vsi za enega, kar pri mesarskem stanu ni nic
nenavadnega,

Ko imajo mesarji vsak svoj listek, se je treba obrniti
Se k zadnjemu »naprej postavljenemue — sta umazanemu
Janezue, ki deli iz hlevov dodeljeno Zivino.

» Janez, hitro mi daj volale

sKje imad listek?« pobara Janez,

+Ga bo takoj prinesel mojster. Saj vem, kateri vol je.<

sVam ni¢ ne verjamem,« ugotovi Janez, pomezikne
na eno oko in odhlaca po hlevu. To drzi kakor amen in
je Skoda vsake besede. Samo kdor pride z listkom, dobi
zivino, sicer ga Janez samo prebrisano pogleda in odpravi.

Iz vagona Se gre..,

all kako nastane meso

Ko je stvar z Janezom opravljena, je treba zivince Se
stehtati, da vsak ve, koliko je med potjo sshujSaloe. Med
potjo Zival upade in nikoli toliko ne tehta, kolikor je
zapisano na listku. Ko pripelje kmet Zivino na dogon,
pripelje sito, da ve¢ tehta in da ostane kaj za »sole.

sStiri sto petdeset Kilogramov,« ugotovi tehtalec.

sNo, pet sto dvajset je pa imel. Sedemdeset kilogramov
je kaliral.«

... in se vedno bolj spreminja v meso
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Zivinte se upira in buli okrog sebe.

sDaj no, poZeni,e se obrne k mimo priflemu. Ta hitro
prime zival strokovnjasko za rep, ga zavije in trmasta
zival se upirajo¢ vleée naprej.

Na pragu poskusa zivin¢e Se enkrat stresti trmo, toda
vajene in krepke roke ga potisnejo v klavnico, kjer ze
¢aka »veliki ubijalece. Tako bi mu rekli Indijanci, ¢e bi
ga videli, kako pobija Zivino. To je priprava, podobna
cilindru, v katero se vtakne patrona, prisloni Zivini na
telo in sproZi. Zival pade kakor od strele zadeta. To je
bolj milostna naprava, kakor pa pobijanje s sekiro, ko
sligis§ zamolkle udarce in hreitanje kosti. Prasice pa po-
bijajo tako, da jih z elektri¢nimi Skarjami najprej oma-
mijo, potem pa zakoljejo tako, da Zival ni¢ ne trpi.

Pravijo, da sta koko$ in riba najbolj neumni Zivali.
Toda ¢e opazujed Zivino, ne opazis, da bi kaj slutila, kaj
jo ¢aka. Mirno se da pobiti, Le tu pa tam se Zival upira,
tada ne bi rekel, da je to upor pred smrtjo, ampak upor,
ki ga opazi$ pri Zivini, &¢e jo Zenes v kraj, kjer Se ni bila.
Kajto ko gre mimo Ze zaklane Zivali, se ne vznemiri, in
te zaklano Zival povoha, gre mirno naprej. Se ko ji drZi
sveliki ubijalece smrtonosno orozje na glavi, mirno ¢aka.

Ko lezi zival na tleh, ji »veliki ubijalece porine skozi
rane dolgo Zico in Se pogodlja po glavi. Zival se strese
in zatne breati in otepati okrog sebe. To je zadnji odpor
pred smrijo in zadnji upor proti smrti. Potem se Zzival
umiri, stegne vse $tiri od sebe, glavo zarine v mlakuZo
krvi, ot osteklenijo, mifice odpovejo in ulije se vse iz
nje. Nehote pomisli§, v ¢em so si bitja razlicna v smrti.

Sedaj se zacne strokovni del. Veita roka spretno za-
vihti noZ in ze bruhne kri iz dolge in globoke rane. Tisti,
ki ¢akajosna kri, hitro podstavijo posodo, da se ne bi
nekoristno razlila po tleh. Iz krvi se lahko narede klobase
ali pa poje na kakSen drug nadin pripravljena. Ko je pa
¢lovedka iznajdljivost tako velika in potreba tudi! Mesar
hitro natakne zival za smréek na kavelj, da glavo iz koze
in presecka vratno kost najprej, ki je najtria, sicer je
pozneje ne bi mogel. Spretna roka Sviga sem in tja,
prereze vamp in kmalu se pokaZejo notranji deli. Potem
jo obesi za noge in kaj kmalu je iz koZe. Okoli pa stojijo
razni strokovnjaki, ki so prigli sem, ker jim je doma
dolgéas, drugi so prisli po odpadke za »psac, po kri in
sploh z nekim vzrokom ter ra¢unajo, koliko bo mesa,
loja in podobnih dobrin.

»Na, Feliks, tu imad vampe, pa jih operi. Saj je ze
menda para.«

»Bom,« zamomlja enooki Feliks, oble¢en v koznat, od
vode premoten in trd predpasnik, da Sumi, kakor bi
hodil po listju. Vampe primeta vsak na enem Kkoncu in
cof! ze lezijo v pripravljenem vozicku,

sStrela, pazi no,« zagodrnja eden okoli stojecih, ki mu
je priletela nesnaga v oko, i

Feliks rine vozitek pred sabo in spotoma premisljuje,
koliko bo ostalo za [firkele'. V oddelkn, kjer ¢istijo vampe,
se kadi para in zastira pogled po dvorani. Skozi kadeco
se paro vidi§, kako se okoli velikega kotla drenjajo po-
modéniki in s koli meSajo vampe, ki se kuhajo. Kakor
peklenscki, ki v peklu kuhajo smolo, se ti zdijo, ko jil
gledad skozi to kadeco se paro.

Ko so vampi Ze kuhani in o¢is¢eni, ko drobovje Ze
visi oCif¢eno in je samo mriva materija ter ne kaZe no-
Loj ali vampi? benih znamenj zivljenja veé, visi v klavnici o¢iséeno Zi-
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vinte in Se kaze znake Zivljenja: celi kompleksi mesa Se
migotajo, midice S¢ podrgetavajo in ne bodo nehale prej,
dokler se meso ne bo ohladilo. Nekoé se je zgodilo, da je
kravji jezik, ki je visel na kljuki, Se kazal znake Zivljenja
in podrhtaval. Nekdo, ki je prifel mimo, je pripomnil:
»Se pozna, da je bila Zenska Se zdaj ji jezik miga.«

sParklje in Zol¢ bof dal meni,e se priporo¢a Janez.
»/. zoltem se imenitno ocisti obleka, iz parkljev je pa
najboljSa juha.c

»Se pozna, JoZe, da ste ga véeraj ,nakladali’. Se potis
kakor v elektri¢ni pe¢i. Ves geru$ bo Sel iz tebe in dal
prostora drugemu. Bilo pa ga je snoé¢i! Tista kista’ piva
je bila na koncu pa res odve¢. Nekaj steklenic sem dal
na varno, jih bova pa sedaj, bodo bolj prav prisle kakor
snocile sili vanj Peter, ki je prifel po odpadke »za psa<.

»Kje so pa jetra,« se bliskovito obrne Joze, ko po-
gleda na kljuko, kjer so visela jetra. »Strela, vse kosti
mu polomim.«

Jetra so res ¢udna stvar. Malo se obrned vstran, pa
7¢ dobijo noge. Tudi noZ ni vaven. Za trenutek gre$ stran
in ze ga ni ve¢, Ce imas sreco, ga najdes zapifenega v
zadnjem stegnu, ko je ofiS¢ena Zzival potegnjena Ze pod
strop in ¢aka, da se odpre hladilnica. Tu visoko gori je
noz na varnem, ker nihée se ne zmisli, da bi se ozrl
navzgor,

»Ta jetra so pokvarjena,« ugotovi veterinar, ko odreze
kostek stran. In res se v prerezu pokaZejo bele bule.
Svrk! zleti odrezani kos¢ek v kot, kjer bo pocakal metle,
¢e ga ne bo kdo prej pobral za psa.

»Ves gornji del teleta je pokvarjen. Meso je zaple-
njeno.s

Ko preseka teleta, vidimo v preseku zelenega volka.
Zbogom, mesce, tudi tebe po poZrl pasji prijatelj! O ne!
Veterinar ga da zanesti v laboratorij in ne bodo ga vi-
dele ved nobene odi.

Sedaj je treba meso poriniti v hladilnico. Prej pa Se
dolgi decko pritisne Stampiljko na meso, da se ve, katere
vrste je. Ce je pa dolgi detko prekratek, kadar pritisne
Stampiljko na zadnje stegno, jo natakne na palico, da
se vidi kakor meznar, kadar priziga svece.

Od tu gre meso na tehtnico, kjer se ugotovi ¢ista teza.
Komur se kolje Zzival na polovico, se mu obraz zadovoljno
smehlja, komur pa ne, se pa bolj kislo drzi.

Vrsta mesa pred hladilnico je vedno ve¢ja in Sele ko
pride klavniski sv. Peter — kljucar BlaZ, se vrata odpro.
Illadilnica je kakor sveta vrata in se odpira samo ob
dolo¢enem cCasu.

sKaj pa mislite, kam bi pa prifel, ¢e bi hotel vsakemu
posebej odpirati. Zunaj je vrofe, notri pa hladno. Ce si
zelezen, te vrag enkrat potipa. Enega toko, drugega pa
tako. Enega prej, drugega pozneje. Ce si skozi na klavnici
in docaka$ Stirideset let, lahko pricakujes, da ne bos veé
kaj prida zdrav. Pa ta vrata! Kolikor jih je, vsa so
odprta. Vrofega in prepotenega te dobi prepih in to iz
dneva v dan, da se te mora nekaj prijeti.c

In moz ima prav. Za marsikatero leto Zivljenja so pri-
krajsani ti ljudje. Toda malokdo pomisli na to, ko gleda
te ljudi, kako pripravljajo godrnjavemu zelodeu hrano.
Ko si enkrat samostojen mojster, se %e nekako izognes
takega dela. Komur pa srec¢a ni bila mila in se ne more
povzpeti tako dale¢, pa ga Caka tako Zivljenje iz dneva
v dan, iz leta v leto. In kdo bi zameril tem ljudem, ¢e si
privos¢ijo prijetno uro, ¢e si privostijo kaksen priboljSek. ...odhaja poslednjemu namenu nasproti
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MIKLAVZ KURET

Slovenski hudi¢ je imenitna oseba. Vsak dober Slo-
venee ga vzame sleherni dan kdo ve kolikokrat v mi-
sel... V dolgih stoletjih si je nabral zanj ni¢ koliko
nazivov, grdé zvene¢ih in zani¢ljivih, spostljivih in olep-
Sevalnib, Kdo bi jih nadtel? Hudié, hudir, hudiman ali
hudimar, vrag, Sent, hudoba in hudobec, zlodej in zlomek,
parkelj, pekleni¢ek, bognasvaruj...

Koliko pa je Slovencey, ki bi se zavedali, da ta hudi¢
ni samo hudobni duh, ki ga poznamo iz kricanskega na-
uka, da ima marvet svojega davnega predhodnika v po-
ranski dobi Slovencev in da se prepletajo v njem raz-
licne postave iz slovenskega bajeslovja?

Spodobi se, da o tako imenitni osebi vemo nekoliko
ve¢ kot samo to, da bi bilo prav, ko bi nam bila malo
manj na jeziku...

Seci nam je dale¢, dale¢ v sivo preteklost nadih po-
ganskih prednikov. Sami drobei so nam preostali in Se

Hudié nagaja Zenskam pri kuhi

te s tezavo lud¢imo iz vetkrat zakritih in pomanjkljivih
povedk. Postopati moramo kakor nekdo, ki \mf'e iz malo-
stevilnih ostankov kake starinske slike ustvariti nekdanjo
celoto.

Poganski Slovenci so vérovali v nebeSkega vladarja,
ki je imel razlicna imena (Svarog, Perun, Svetovid), Tudi
njegova druzica, sestra in Zena hkrati, se je javljala v
razli¢nih podobah; ime ji je bilo Vidoslava ali kratko
Vida. Bila je kraljica Belih zen, zato tudi kraljica noci
(Lepa Vida), a tudi kraljica mrtve, zimske narave (Tor-
klja, Perhta) in kraljica smrti (Smrtnica, bela Zena
Smrt). Sin nebeSkega vladarja je bil Svarozi¢, Bozic,
najpogosteje Krésnik imenovan; bil je boZzanstvo sonca.
Njegov lik se prepleta z likom Vesnika, boga pomladi.

Hudiéi perejo in Skrobijo Zenske spodnjice

Hudié Zene pogubljence v peklensko Zrelo

Njegov po poli brat je Jarnik ali Jarilo, boZanstvo po-
letne vrocine in lova. Jarnik s pomoé¢jo svoje matere
ustreli svojega po poli brata Kresnika-Vesnika, ker se
polakomni 11_]@5-;0\.'“1 zakladov. Zato ga zadene prekletstvo
nebedkega vladarja, da mora kot Divji lovee goniti divji
lov. Jarnik - divji lovee je zametek staro-
slovenske postave hudica.

Dobimo ga tudi v zivalski inacici, ki se nam je ohra-
nila v povedki o Zlatorogu. Krésnik - Vesnik je dobil tu
obliko planinskega kozla z zlatimi rogovi, ki so kljué
do bajnih zakladov v Bogatinu. Njegov po poli brat je
v tej povedki Zeleni lovee, Le-ta s strelom v bozanstvo
dobi oblast nad ¢arovnim izstrelkom, ki nikoli cilja ne
zereSi. Tako nastane tudi drugod znani lik >Carostreleac.
Tudi Zelenega lovea zadene prekletstvo. Zdaj se potika
po gorah in zavaja predrzne lovee v pogubo.

Iz teh prastarih poganskih ostalin je nastala prva po-
doba slovenskega hudica. Bozanstvo se je ponizalo v
demona, ta pa je ohranil na sebi dokaj potez, ki spo-
minjajo na njegov bajeslovni izvor.

Hudié brusi Zenski jezik

Stari slovenski vrag je vedno zelen,
imenovali ponckod Zelenjuha ali Zelenjaka. Pripisujejo
mu gospostvo nad mrtvo, nerodovitno naravo.
Imenovali so ga tudi Sent. Rad se je zadrzeval v vodi
V slapu je — tako so pravili — umival svojo mater,
vilo - belo Zeno. Kadar je padal de? med soncem, so
pravili, da Vrag ali Sent tepe svojo Zeno. Stari Slovenci
so pripovedovali, da je Vraga mogote videti ponoti, ko
divjd na iskrem belen ez polja ali pa se vozi v Zaredi
ko¢iji mimo mest, kjer so skriti krivicno pridobljeni
zakladi. Véasih jezdi tudi na kozlu ali pa se vozi po

zato so ga
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zruoku in ima vprezene Stivi lesene vrane. Temu ali one-
mu se je prikazal kot velik, zelen moz z dolgimi, iz
ust Strle¢imi zobmi. Drugi so ga spet videli kot majh-
nega mozica. Vsakokrat pa je hitro zrasel, da je segal
kar preko strehe. Clovek mu je moral hitro ubezati, da
ga ni pozrl,

Valvazor porota o nekem mlinarju blizu Pleterij na
Dolenjskem, ki ni mogel obstati v svojem mlinu, ker mu
Vrag ni dal, da bi mlel. Kadar je mlinar vodo zaprl,
mu je Yrag pono¢i odprl zatvornice, da se mu ni na-
bralo ni¢ vode. Ce so pa kolesa tekla, mu je Sent ponodi
vodo spuical, da spet ni mogel mleti. Baje so ljudje
videli Vraga, kako je vsakokrat. kadar je mlinarju ka-
tero zagodel, smuknil v vodo. Ponoti je prihajal k mli-
narju v izbo, ga vlacil iz postelje in mu kratko in malo
ni dal miru. Tako je mlinar nazadnje pustil svoj mlin
in se preselil drugam.

Vrag je imel tudi oblast nad dufami umrlih. Zani-
miva je vera nafih prednikov, da privzamejo duSe umrlih
zivalsko podobo in da jih vrag v dolocenih ¢Casih
zene v svoje podvodno kraljestvo. Tako pravijo Slovenci
ob Muri, da podi ribe, ki da se gnetejo po reki navzgor
kakor ovee pred ovéarjem. Drugi vedo povedati, da

preganja macke: po osem velikih mack si vpreze in se
vozi z njimi gor in dol; v rokah ima bi¢, in kadar za¢no
macke Krnjavkati, poka z bicem po njih. Zlasti pa je
zanimivo in splofno znano, ]

da polhe pase. O tem je

Hudié podpira Zenski naskrobljeno spodnjico

pisal Ze stari Valvazor. On ve povedati, kako so slisali
stari polharji veasih pono¢i v gozdu tleskanje in po-
kanje, kakor ¢e vozniki pokajo z bi¢i. Kmalu nato je
nridlrla silna mnoZzina polhov. Kmetje, ki so jih prica-
ovali, so urno zmetali nanje suknjice in Skornje. Polhi
so se zarili v nastavljene stvari in kmetje so jih ondi
lahko polovili. Kaj takega pa se primeri samo ob so-
botah in drugih svetih casih. Polhi da so se zato za-
tekali v ¢loveiko obleko, ker Vrag potem nima nobene
oblasti ve¢ do njih. lzkuSeni polharji so fe dodajali, da
se slisi za pokanjem oster Zvizg. Pri tretjem Zvizgu se
prikaze sam snesveti gospodare teh Zivalie. Clovek, ki ga
zaloti Vrag na svoji poti, naj se stisne v kakSen Kkot,
sicer ga buine v stran. Vrag polharjem tudi rad nagaja:
proZi jim pasti, da se prazne zapirajo. Na pogled je
sirafen: do pasu je ¢lovek, od pasu navzdol pa kozel

Hudiéi peljejo Pegamovo duso (Pegam in Lambergar)

e O, e . e RO T Ty
A 19 ST U AT LNV e, Servwer
et ——————

AR s

i ——— -
—
T A A

Hudi¢i vodijo Marfina Lutra in njegovo Katrico

V isti podobi imenujejo Vraga na Koroskem in Pri-
morskem Cateza. Catez ima ze rogé, dolga udesa in
brado. Svojo postavo lahko spreminja: v travi ni vedji
kakor travna bilka, v gozdu pa je Se vecji kakor drevo.
Zavraten je, ljudi plasi in zavaja. Ce ga pa kdo raz-
drazi, kotali kamenje in skale po pobocjih, da podsujejo
cloveska bivalisca. 3

S tem pa smo ze prigli do druge vrste bitij, ki so
tudi prispevala svoj delez k predstavi Hudica. To so
razlicni Skratje. Skratje gospodujejo po veri starih
Slovencey v {tisini delujo¢im, skrivnostnim naravnim si-
lam in pod zemljo skritim rudnim zakladom. Marsikak&na
poteza Skratov je predla na Hudi¢a in obratno. Lociti
moramo vsaj tri veste Skratov: gozdne skrate, imenovane
Lésnike (ker se gugajo po vejah, jim pravijo tudi Gug-
ljaji), gorske Skrate in domace Skrateljne (pravijo jim
tudi Gospodarcki ali Enci). Zlasti ;.mrski tkrati so dali
slovenskemu Hudi¢u dosti potez, Tako je znana bajka,
da so bivali Skratje sprva zelo bliza ljudi in da so bili
ljudem strasna nadlega. Slovenci so ze takrat radi »Sen-
tovalic in ¢e je kdo kak8no re¢ preklel, ¢es s»Skrat te
vzemile je bil Skrat précej pri roki in je stvar odnesel
v svoj brlog. Tako se je preselil tudi znani sHuodicey
borste iz ravnine na pobocje pod Grintovee. Pravdala
sta se namre¢ zanj, tako povedka pripoveduje, dva kme-
ta iz loske okolice. Dolga je bila pravda in zmerom bolj
sta bila zagrizena. Nazadnje premaga jeza enega izmec
obeh, da se zaroti: »Ce gozd ni moj, naj ga Hudié
vzame in odnese na vrh Grintoveals Gozd res ni bil
njegov. Hudi¢ ga je zgrabil, da bi ga odnesel, kakor je
kmet Zelel. Pd pro(Jl('n je dospel vrh gore. je pod Svetem
Jakobu dan zazvonilo. Tedaj je izgubil Hudi¢ svojo mod
in moral je pustiti gozd tam, kjer ga vidimo Se dan-

Hudiéi spreminjajo stare Zenske v mlade

danadnji... Pozneje so se morali Skratje umakniti, ker
jih je zagovoril sam papez Docela jih pa ni mogel
spraviti s povrija zemlje in jih pognati pod zemljo,
ker ni bil ¢isto brez greha...

Skrat ¢loveku ni vedno sovrazen. Ce mu prodas svojo
senco, ti nanosi vsega, kar si Zzelis, Skrbeti mu moras
za hrano — najrajsi jé proseno kafo — in na okno
moras poloziti tisto, ¢esar bi rad dobil. Skrat nato dru-
god nakrade in tebi nanosi. Toda s tem, da si Skratu

(Nadaljevanje na str. 165)



JANEZ GREGORIN

IGOR ZAGRENJEN

Tone je urno prihajal blize gor.

Zdaj je ze videl GradiSarja, ki je s hrbtom obrnjen
k njemu kle¢al zraven ognja in pihal, da so mu najbrz
prihajale solze v odi.

Malo bolj stran je stala Liza, skoraj pri vratih.

Zdaj ga je spazila.

Veselo mu je pomahala naproti. Prav do sem se je
¢util njen prijazni nasmeh, Tako dobro je napravil sreu.
Kar gorko je postalo ¢loveku.

»Hejo, Lizale je zavpil Tone navzgor.

Takrat pa je Zena kar na lepem zakrilila z rokami,
do sem se je videlo, kako je prebledela.

»Tone, varuj sele je zavpila tako pretresljivo, da so
mu pri pri¢i zaplesali mrzli mravljinci po hrbtw

Kakor blisk naglo je pogledal od nje nazaj levo v
gozd, desno v Ceri, pa spet nazaj dol.

Tam se je posvetilo in pocilo. Grozete se je razlegnil
strel po tihem gozdu in pecinah. Iz stene v steno je urno
skoc¢il odmev.

»Oooh, Tonele je zaslifal zviska.

Kakor strela naglo je obrnil glavo.

Ujel je Se, ko je tam gori Lizo spodneslo, kakor da bi
jo bil kdo pahnil od zadaj.

Blisk ne Sine hitreje, kot se je Tone spet obrnil na-
vzdol v godco.

Neka majhna re¢ se je kakor nora podila skozi goSco,
jahala ¢ez grmovje, se spotikala, motala, preskakovala
in gnala naprej dol.

S pologa je poprek planila na stezo.

Podborski Tincek!

Samo nekaj Casa se je zamajal Tone, ali bi sko¢il za
njim ali stekel k Lizi

Pa ga je ze vrglo kvisku,

Planil je po bregu navzgor, voda je pljuskala ez rob
na ta pa na oni kraj.

Saj Se vedel ni ta ¢as, da ima kaj v rokah.

sLiza, Liza, Lizale je rjul med potjo kot ponorel.

Bog, Bog! Ali si me udaril, kaj? Ali Se nimad za-
dosti? Sram te bodi! Pa tako lepo sem te prosil! Tako
lepo sem se s teboj zmeraj pogovarjal! Ne, ne, saj ne!
Saj ne mislim tako, ljubi Bog! Bodi no dober! Bodi
usmiljen! Nikari kaj hudega! Nikar mi‘ Se tega ne za-
deni! O Bog, sveti Bog nebeski!

To mu je 8lo skozi glavo, ko je tekel navzgor, kar
sliu ga nesle noge. GradiSar je tafas pobral in podrzal
.izo.

Bila je bleda kakor smrt, glava ji je udarila na prsi,
kakor omahne spodkoSeni cvet na stc{)lu.

»Lizale

Kakor norec je planil k njej, jo iztrgal GradiSarju
in odnesel v Zupo.

»Otave prinesi, junee, kaj zijaSe« se je krvavih odi
zadrl na GradiSarja.

Kakor smet v vetru je tega zaneslo gor po bregu
k orehu, tako se ga je ustrafil.

sLiza, Lizika, ti moja majtkena, ti ljuba, ah, nikar
ne umri! Liza, Lizika, ali slidis?« je sopel vanjo, pri-
tiskal lice k njenemu, jo poljubljal in neZno prijemal.
Neznanski strah, da je ne I;i zares izgubil, ga je stisnil,
kakor bi ga bile od zadaj zgrabile Cez roke in ¢ez Zivot
strahovito moc¢ne Sape, nekaj pa pritisnilo na sence, na
¢elo in otfi. Bridkost se je z grenkim, mogotnim dihom
pognala iz prsi, od srca v grlo in v usta, Tako je Zel
po sapo kakor ranjena riba, ki jo vrzejo na vro¢i pod.

sLiza, Lizika! Oh, ti Liza moja! Ti mala mucka, ne
sme$ mi umreti! Ne sme$ mi umreti! Nikar ne umri!
Kaj bom pa jaz pocel, & tebe ne bo! Liza, no! Liza,
Liza! Ti ljubica moja, ti Zeni¢ica moja, ti sréek moj!
Oj ti moja ljuba Liza! Saj ne bos umrfa. kajne? Ne bof

SMRT POD STENAMI

ne, saj ne smes! — Liza, poglej me no, majhno odpri oéi,«
je nazadnje obupano zavpil.

Liza pa je mizala,

Tako lepo je bilo, ko jo je gladil ta kuStravi Tone,
tako domaca je bila ta roka. Po ¢em je Ze difala? Tako
znano je bilo. O ti Tone, ti moj! Kako gorko je nekaj
spolzelo, prav doli k trebuhu! Ali je to pot! Bog ne daj,

a bi bila kri! To bi bil Tone zalosten! Nlc, ne, saj ni kri!
Le tako neznansko vrote je. Soparno je bilo, ne, ni¢ ni
bilo soparno, % mraz je bil — ampak' zdaj je soparno!
Oh, kaka je vroce! Zakaj se pa tako tresem, zakaj neki
s¢ tako tresem? Bog nebeski! O Tone, ti Tone, ti ljubi
moj Tone!

Zdaj pa je Tone Siroko razprl o¢i. Tako se je ustradil,
da je odrevenel. Leden pot ga je obsul in zmrazil. Kar
zadrgetal je.

Krvavo liso je spazil, mastno, krvavo liso. Cedalje
veCja je prihajala,

»Gradisar!e je zarjul.

Nato pa je naglo Lizi raztrgal obleko.

Majhna jamica se je pokazala, naokoli pa vse krvavo.
Gosta kri se je Ze usedla in razmazala okrog te ranice.
Tenka krvava sraga je lezla navzdol do goste, ¢rnikaste
kapljice.

Bog, zakaj si mi to naredil! Pa tako lepo sem molil
k tebi! Ata, ali vaSa prosnja ni¢ ne zaleze! Saj sedite
gori pri gosposki mizi! Zinite zdaj kaj, ali ne vidite,
kaj se z nami godi? Oh ne, oh ne! Dajte no, prosite,
ti ljubi Bog pa nikar ne zameri, ¢¢ mi uide kaj napad-
nega, saj vidi§ in ve§, kakSen sem! Ne zameri mi, po-
magaj, usmili se! Ukazi, naj ne bo ni¢ hudega!

Ven se pozene, Prav malo vode je Se ostalo v posodici,
tako naglo jo je bil prej spustil na tla.

Od Lizine obleke odirga kos, ga namoéi in zatne
izpirati rano in brisati kri. Pa le $e kar naprej sili nora
kri ven. Ni¢ ne pomaga,

sGradifar!e zarjove Se enkrat v neznanskem strahu
in obupu.

Zunaj se razlegnejo naglo koraki.

Posteljeta ji, kolikor ji le moreta lepo.

Tone jo sili z vodo,

Komaj, komaj pije. Kar ne more pozirati. Zaleti se ji,
kafelj jo zgrabi, tam pa zamiga iz rane kapljica za
kapljico. .

Varno ji nato poloZzita glavo nazaj na zglavje.

Dolgo -¢asa vsa bleda mezi.

Tako tiho je v Supi, ko oba poboZno in s strahom
upirata o¢i v njen obraz in Cakata, kak$no znamenje bo
prvo dala.

Tako je tiho.

Nazadnje Liza le odpre ofi, Ceprav stezka. Megla
leZi na njih, tako so trudne in izmucene.

Tone, Tone! To je Gradisar!

Cisto bledo se nasmehne.

»Oh, Liza, samo, da si e ziva! Saj sem vedel, da naju
Bog ne bho zapusiill Oh Liza, Lizika moja, ti moja mala
Lizale ji govori Tone.

Tako burno jo poljublja povsod, da ga mora GradiSar
cukniti, pa se ga otrese s komolcem.

sLiza, ti Liza,« hiti in jo poljublja in boZa, po laseh,
po licih, po &elu, na usta.

Sretno se smehlja Liza, pa tudi bledo in trudno, tako
izmuéeno in revno, O, ti bozica!

Toliko da iztegne roko. :

Kako lepo poboza Toneta po lasch! Pa S na ¢elo
najdejo njeni prsti. Pa po licu, dol do brade. Kako lepo
ga boza, oh, kako je lepo!

To je pa zadosti.

Zdaj kar bruhne iz Toneta jok.
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Kle¢al je bil prej zraven leziica, tega revnega leziica,
zdaj kar zagrebe glavo k njej in se potegne po kolenih
¢isto zraven, Oh, ta Tone! Kakor otrok si ti, Tone, komaj
cakas, da te kdo potesi!

»Tonele rece Liza, da se komaj slisi.

sTornele pravi Ze enkrat. sNikar ne bodi preved¢ Za-
losten! Jaz zdaj grem in bom zgoraj zate Boga prosila,
da bi se ti ni¢ hudega ne zgodilo. Ni¢ nikar ne jokalIiT
Vidis, ata so Ze gori! Burga je tam in Peter! Ti se bodo
7¢ zavzeli zame, ni¢ ne skrbi in ni¢ naj ti ne bo hudol<

»Ne govori tako, Liza,¢ je bruhnil Tone med jokom.
Se bolj na glas je zavekal, tako so ga te besede stisnile.

»Tonele je ¢ez nekaj Casa zacela Liza. Tezko so ji Ze
prihajale besede iz ust. Marsikaterikrat se je vmes usta-
vila ali zahrknila. Zdaj je glas prihajal glasnejsi, pa spet
potihnil, da se je komaj razlocilo.

sTonel« je rekla, »Z nobenim ¢lovekom ne bi Zivela
tako sre¢no, nikogar ne bi bila bolj vesela kakor tebe!
Tako dober ¢lovek si, tako dobrega srca! Le glej, da si
bos izbral kaksnega drugega deklica in si pripe 'jal na-
mesto mene zenico na dom, ko mene ne bo ve¢! Samo
¢e bos tako napravil, se mi bo zdelo prav tam gori.
Vidis, nama ni i)i]u dano, da bi vzredila sincka in ga
postavila na noge, revéek je umrl tako majhen. Vreesko-
vina pa mora ostati, ti ji mora$ poskrbeti za gospodarja
domace krvi, ko bodo hudi ¢ast v kraju. Vem, da bi
me ata kregal, ¢e ti tega ne bi naroc¢ila, kregal bi me,
ko bi se gori prvi¢ srecalal«

sNe, Liza, ne! Samo tebe sem imel rad, samo tebe bom
imel zmerom v sren kakor dolgo bom Zivle se je na vso
mo¢ v solzah in hlipu zarotil Tone.

»Ni¢ nikar ne govori tega, Tone! Ce me ima$ kaj rad,
napravi tako, ko bom umrla. Ne Zali se predolgo, ko
me ne bo ve¢! Ti in Vreskovina, oboje bi prislo na nic,
¢e me ne bi hotel poslusati! Lej, juz tako pre¢, da me
ne bof mogel deseci, ti pa tu spodaj — Lukur bi se
podil za senco — pa tako dober ¢lovek! Zakaj bi se
grenil. Zares, Tone, ¢e me imas le malo rad, zdaj mi
obljubi, da ne bos§ ostal sam! Toliko je dal ata na nas,
tega bi mu ne smeli napraviti, da bi ob tistem &asu, ko
se spet gori najde vsa naSa druZina, spodaj tuj gospodar
na Siroko sudo]] ¢ez Vreskovino! No, Tone, daj, obljubi
mil«

»Obljubim, Lizalc¢ je zajecal Tone.

Ves ogromni Zivot se mu je tresel od joka.

Zdaj so se Se Lizi zasvetile solze. Oh, ti vedi, ¢e ji
ni nhE{o zal za tisto, kar je rekla!

Ti vedi!

O moj Bog, moj Bog!

Vsi trije so jokali.

Kako dolgo je bilo tiho. Samo ljubo smrkanje se je
slisalo, ni¢ grugega. nobenega glasu.

Spet sta se kon¢no kar na lepem, kot bi se bila
oba hkrati ustrasila, ¢e nista kaj zamudila, ko bi se
dalo 8e pomagati — spravila na noge in ji zdaj eden,
zdaj drugi poskuSala z ruto ustaviti kri. GradiSar pa
ji je ponujal vodo.

»Kar pustital Saj mi ne moreta pomagatile

To so bile njene zadnje besede, tako tihe kakor &e
metulj spne Kkrila,

Potem pa se je nenadoma vzpela, sirmo pogledala
k vratom in omahnila vznak.

Kot bi bila vzdihnila. »To...,c se je zdelo.

Pa je Ze oblezala mrtva,

(Iz povesti sZavetje v Petevjue)

Resitev sahovskega problema in ugank
Y 8-- . tevilki’

1. 8f1! Lhé (nujno, ker je grozilo: Sd2 ter Sbll), 2, Sg3 Lgs
(lovec mora nadzirati polji cl in dé), 3. Sed4 Lrf4!, 4. Scb Lg3,
5. Se6 Le5, 6. Sg5 Lgd (all poljubno), 7. S£3 (ali pa Sed) in &rni
nima ve& obrambe proti 8d2 in Sd4.

Zelo miéna studija s skakafem za »tempos. i

Mnogi refevalei so se mo&no potrudili, da so strli debeli oreh.

Zreb pa je nagradil te-le:

1. Ludarja Antona, 2. Ferjana Maksa, 3. Motnika Rudolfa.

Reditve problema v te) Stevilki pofljite do 1. decembra 1942
na uredniitvo »Obiska« (Sah), Ljubljana, Kopitarjeva 6.

(Nadaljevanje s str. 163)
svojo senco prodal, si mu prodal svojo Zivljenjsko moé.
Kmalu za&ne¥ hirati in umres, Skrat pa si s tvojim
zivljenjem podaljia lastno Zivljenje in mladost. Zakaj
umrljiv je kakor druga bitja... Cloveske duse Skrat
ne mara.

Kritanski Hudi¢ pa je drugaden. Njemu gre pred-
vsem za duso.

Sele s kritanstvom je dobil Hudi¢ tfiste zna&ilne po-
teze, ki jih pozna kricanska predstava hudega duha,
Prehodna postava so tako imenovani Kanihi, angeli,
ki so bili Luciferjevi, a se Bogu niso uprli,

Slovenski hudi¢ iz kri¢anske dobe ima vse tiste zna-
¢ilnosti, ki jih ima hudié po vsem kritanskem svetu in
kot ga dobimo upodobljenega na starih gotskih kate-
dralah. TakSen je Hudi¢, ki ga upodabljajo ljudski
umetniki na znacilnih slovenskih panjskih konénicah, Ta
Hudi¢ je glavar pekla in samo dufe lovi. Ljudem na-
stavlja zulﬁu:. izrablja njihovo stisko, da se zavriejo ali
pa da mu naravnost prodajo duSo. Najimenitnejfa slo-
venska povedka, v kateri nastopa krscanski Hudi¢, je
povedka o Trentarskem Studentu. Star$i so mu nosili
zivez od doma v mesto. Ali pozimi je zapadlo v Trenti
toliko snega, da so bile vse hife zamedene in nihée ni
mogel zdoma, Trentarski Student je v mestu neizre¢eno
stradal in v najvecji sili se je zapisal Hudi¢u, da mu je
denarja prinesel, Toda pravoasno se je zbal za svojo
duso. Zatekel se je k Sembilji, ki mu je povedala, kako
naj se hudita odkriza. Student je storil po njenem na-
svetu in Hudi¢ mu ni mogel veé Skodovati.

Ni¢ manj pogosto ni Hudi¢ navadna smeSna postava.
Taksen je skoraj vseskozi na pretezni vedini Eutlﬁkill
upodobitev. Samo poglejte si nafe panjske koncnice!
Zanimivo je, da je Hudi¢ takSen Ze v najstarejsih srednje-
veskih misterijih kritanske Evrope. Ni pzw',ihn. ampak
oseba, ki povsod kratko vlefe in ki se na njen racun
brumna publika prisréno zabava.

Slovenski Hudi¢ je tako vsestranski, da si celo — smrt
privosci. V slovenskem ljudskem zakladu razliénih povedk
i&lh je lepa vrsta takih, ki pripovedujejo, kako je Vrag
onec storil. Take povedke so ocitno prenesle na ]it
Hudi¢a zna¢ilno potezo poganskega zemeljskega demona,
Skrata. Tako je znana povedka iz Meziske doline, ki
pripoveduje o ¢evljarju, kateremu je Vrag hodil poma-
gat. Nekega kvatrnega vecera je pricel Vrag, a je samo
skozi okno pogledal in posmehljivo dejal ¢evljarju:
»Cevljar, kaj tako pozno delas?« Cevljarju se je za malo
zdelo, da mu Vrag ne mara priti pomagat, zato je po-
grabil kopito in usekal Vraga po gobeu, da se je kar
prevrnil, Pobral se je in rckcf Cevljarju, naj ga Se enkrat
udari. Toda ¢evljar je vedel, da Hudobe ne smes nikoli
dvakrat udariti. Zato se mu je izmuznil in rekel: »Jaz
koj k prvemu tako udarim, da je dosti.« Vrag se je
zgrudil, stradno zatulil in se zvalil v jarek. Drugo jutro
je lezal v jarku crknjen konj. Ko je pripeljal ¢evljar
soseda, da bi skupaj spravila konja iz jarka, konja ni
bilo ve¢. Jarek pa se Se danes imenuje \;ruiji graben ...

Tako vidimo, da je ostal slovenski f]udir': prav za prav
do danainjega dne nekaj mofno razliénega od tistega,
kar naj bi bil po naukih nafe vere. Ohranil je na sebi
polno potez, ki izvirajo iz sive poganske davnine. V njem
se prepletajo razlicne bajeslovne postave starih boZan-
stev _in demonov. _

Slovenski Hudi& torej ni enovit, ampak je trojen in
Cetveren. ..

Ce Slovenci taksno poSast klitemo na pomagaj — ali
je kaj Cudnega, da nas ... vrag jemlje?

1. Vneta iskalca zaklada bi bila morala pomisliti, da je drevo
v tem dolgem fasu precej zrastlo. Vrh sence je bil torej tedaj,
ko so zaklad zakopali, mnogo bliZe deblu.

2, Oglej sl natanéno: a) vrsto knjig, b) pismi na mizi ter ¢) lon-
¢ek za lepilo in dognal bo& vsaj tri poglavitne neskladnosti.

Mnogl redevalcl so nasli prrvl.lna odgovore, navajali pa bomo
samo imena tistih, ki jim je bil Zreb naklonjen:

1. Verfun Mile, 2. Palénik Lojzika, 3. Ratar Venceslav, 4. Gro-
beljnik Srefko, 5. Petan Ciril, 6. Barbi¢ Metka.

Vsi ti prejmejo obitajne knjiZne nagrade.

Reditve ugank v te) Stevilki posljite na uredniitvo »Obiska«
(uganke) do 1, decembra 1842, Ljubljana, Kopitarjeva 6.

Resevalee fakajo spet lepe knjige, ki jim jih bo razdelil Zreb.
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Skrivnosfina

Vodja ekspedicije pregleduje zanimive predmete, ki so jih
prinesli z Nove Gvineje. — V rokah drZi poseben »ustnike za ka-
Jenje, Na mizi leZi lesen s»zglavnike, na levi pa vidii moéno sple-
ten r»oklep« iz rastlinskega tkiva, kKakrinega rabijo pigmejeci pri
0Ok-Tediju. Na steni od leve na desno: rezljana podoba nekega
plemenskega poglavarjs, lesen Kipec s kljukastimi nogami: pred-
met, ki visi na taki kljuki, je nedotakljiv in ga sme sneti samo
lastnik; tri lesene krinke z dolgimi nosovi, ki predstavijajo du-
hove rajnih ob reki Sepik.

Tega moZa poznajo vsi prebivalei Port Moreshyja, ker je
postal avtomobilski voznik in se v somikanems« poklicu imenitno
potuti, a svoj nosni okras nosi danes le §e ob praznikih.

Zastopniki plemena Ututi ob reki Kikori na Novi Gvineji.
Ti moZje so izredno odporni in Krepki.

Pod zaifito takegale malika nastopajo pritlikavei kot go- Tudi tole domato lepotico jJe Erlmnmllo letalo ameriike
vorniki in v njegovi bliZini se posvetujejo o vainih plemenskih ekspedicije, Je krepke rastl ter potomka plemena Hula, Posebnost
vpradanjih, teh domadinov so lzredno gosti lasje.



Nova Grineja
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Lepa zbirka puiéic z Nove Gvineje. — Konice so iz prsnih Pogled z letala na zanimivo jezero Murry z mnogimi otofki,

kosti kazuarja, deblo pa pogosto posajeno z bodicami jeZevca, ki kjer le#l polno nevarnosti. Tu rastejo najvelji in najlepsi lotosi
povzrotajo moéne in nevarne rane. Domadini puicice navadno na svetu.
pomakajo v strupe in jih neverjetno spretno rabijo.

Pritlikavec kadi, — Tobak zavije v bananin list ter ga vtakne Poslikan plen nekega »lovea na glaves, — Cloveika lobanja
v velik »ustnike«. Levico ima posebej zavarovano, da ga tetiva Jje pri divijakih mofno cenjena tako v preprosti umetnosti kakor
na loku, ki ga rabi not in dan, ne bi usekala, pri njihovih obredih.



JESEN

7048

Letoinja jesen nam ne prina%a no-
benih posebnih modnih novosti, Obleke
s0 skromne in zlasti prakti¢ne, plasei
gladko krojeni,. oprijeti ali ohlapni, zelo
moderni so fe vedno kostumi s koZuho-
vinastim okrasjem ali brez njega. Naga
obladilna nakaznica nam ne dopuita ka-
kih posebnih nabav, sicer smo se pa v
prenarejanju iz starega v novo %e tako
izurile, da nam nikoli ne zmanjka no-
vih domislekov. Zivobarven angora pu-
lover, usnjen ali diftinast telovnik, topel
muf iz dolgodlakega krzna, koZuhovi-
nasta Cepica, preprosta flanelasta bluza,
vse to so Se dosegljive stvari, ki nam
omogoctajo osveZiti lansko zimsko garde-
robo. Nafa slika prina%a nekaj vzorcev,
ki so sicer zelo preprosti, zato pa tem-
bolj elegantni in so primerni prav za
vsako priliko.

1. Topel telovnik iz temnorjavega
ostrizenega janjéka lepo dopolnjuje
ohlapen plas¢ iz grobo Karirastega vol-
nenega blaga.

2. Elegantna garnitura iz &rnega bar-
Zuna all kratkodlakega Kkrzna izpopol-
njuje wvsak preprosto krojen . jesenski
plas¢ ali kostum. Namesto oglavnice
lahko naredite - samo droben  deéji
ovratnik.

3. K vsakemu angletko krojenemu
kostumu se bo izvrstno podal ta Sportni
klobulek iz rjastorjavega velurja, ka-
terega krasi istobarvno pero,

4. Ljubek popoldanski klobufek iz
érne klobulevine je okrafen s starinsko
pentljo iz karirastega tafta,

5. Mladostna bluza iz Zivomodre {fla-
nele bo lepo poZivila vad lanski temno-
rjavi jesenski kostum.

6. Elegantna d&epica in torbica iz ¢r-
nega astrahana sta okraSenl z debelo
svileno wvrvico in ¢opki.

7. Zivorde& SZportni telovnik iz difti-
na ali sukna se nadvse lepo poda k
temnomodremu krilu in svetli bluzi.

8. Obleke in bluze, krojene v obliki
moske srajee so #e vedno zelo moder-
ne. Nai vzorec je iz Cokoladnorjavega
volnenega blaga. in ima kot edini okras
dva velika nasita Zepa.

Deset dobrih nasvetov gospodinji

1, Ce hotete, da se vam kompot zelo hitro shladi, ga po-
s}cavucnv skledo z mrzlo vodo, kateri ste dodali pest kuhinj-
ske soll.

2. Zelenjavno omleto brez jajca napravite takole: testo na-
redite iz 100 g moke, z vodo, soljo in poprom, temu prime-
Sate 750 g Zze kuhane zelenjave in pelete vse skupaj kot omleto.

4. Paradizniki se dajo veliko bolje lupiti, ¢e jih pomodite
izmenoma v vrodéo in mrzlo vodo.

4. Ce imate obcutljiv Zelodec, lezite takoj po kosilu za pol
ure in si denite nanj wvrof termofor, kar olajsa prebavo.

5. Kadar si umijete glavo, umijte vedno istodasno tudi
glavnik in krtato v vodi, kateri ste dodali malo salmijaka.

6. Ce vam je deZ namotil otroiki vozilek, ga morate takoj,
ko pridete domov, skrbno obrisati s krpo, namoceno v lane-
nem olju. Kovinaste dele je treba weasih natretl z wvazelino.

7. Ce vam plin slabo gori, so gotovo zamafene luknjice,
katere lahko sami skrbno osnaZite s tanko pletilko ali iglo. Od
Casa do tasa pa je treba ves aparat dati oéistiti strokovnjaku.

8. Kadar dusite modro zelje ali ohrovt, ne pozabite poloZiti
na vrh koifek kruha, ki odvzame ves neprijeten vonj. Zele-
njava bo imela vse boljii okus, ¢e¢ ji med dusSenjem primesiate
nekaj tenkih rezin jabolka.

9. Ste e kdaj pomislili nato, da lahko milnico, v kateri
ste oprali perilo, uporabite za ribanje kuhinjskih tal?

10. Vedno zopet si opeéete prste, ko primete za roé& vase
Zelezne ponve, Ovijte ga vendar z debelim motvozom, ki iz-
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1. Zelé iz paradiinikov

Olupite 1 kg sveiih paradiZnikov in jih dobro pretlaite.
Nato dodajte primerno koli¢ino soli, popra, kavno Zlicko slar-
korja v prahu, sok polovice limone in Zlico kondenziranega
mleka (¢e nimate olja). Poizkusite, ¢e je dovolj zacinjeno, nato
raztopite 20 g Zelatine in jo polijte Cez. Zelé dajte v steklene
skledice za kompot in jih postavite na hladen prostor, da se
strdi., Pred obedom zvrnite wvsako skledico na wvelik list solate
in ga okrasite s koitkom trdo kuhanega jajca, ¢e ga imate.

2, Fiiolova torta

Skuhajte pol kilograma fi¥ola, nato ga dobro pretladite in
pustite, da se ohladi. Ce holete, da bo vaZa torta &isto bela,
morate vzeti bel fiZol, okus je seveda isti. Ko je fiZol ohlajen,
dodajte pol Zlice pecilnega praska, dva rumenjaka, sneg dveh
beljakov, pol nastrgane limone, pest rozin. Posodo, v kateri
boste pekli torto, namaZite s surovim maslom (fe ga nimate,
jo samo obloZite z olnatim papirjem), denite noter dobro pre-
tlaten in premefan fiZol in postavite v ne preve® razgreto
Eeélco, da se pece eno uro, Ker so rozine sladke, zato slad-
orja prav za prav ni treba dodajati, razen ¢e hotete imeti
posebno sladko torto. Ves uspeh je v tem, da vse dobro ume-
Sate, kajti fiZol je wveliko teZji ko moka in zato se taka torta
tezko dvigne.

3. Zelenjavna minedtra

Za 3tirl osebe vyzemite 1'31 vode, pol &ebule, 1 por, malo
zélene, nekaj listov ohrovta, pest graha (vloZenega), d&etrt
kilograma paradiZnikov, 5 dkg fiZola, 5 dkg makaronov, malo
majarona in malo drobnjaka. Vse to skupaj kuhajte dve uri
in preden nesete na mizo, dodajte Se pest nastrganega sira
ali kocko surovega masla, Servirajte kot glavno jed za kosilo
all veferjo in za priboljfek kos sira s kruhom in sadje.

4, Vojni makaroni

Pripravljeni so namesto na masti all surovem maslu, na
mleku. Kuhajte jih v vodi, kateri ste dodali polovico mleka
(seveda kondenziranega ali v prahu)., Nato jih odcedite in
denite v posodo, katero ste rahlo namazali z mastjo ali oljem.
Nato jih posujte s sveZimi paradiZniki, katere ste zrezane na
kose praZili z narezano ¢ebulo, Konéno jih posujte z nastr-
ganim parmezanom in pustite, da se pefejo v pedici pol ure.




ZA NASE
SOLARKE *

1. Volnena oblekeca, ki je tako dobro sluZila vso lansko
zimo, postala ¢isto premajhna. Naredite

odvzame,

2. Lanski plastek iz temnorjave volne lahko popravite tako,

iz nje gladko krilce

da naredite nov zgornji del in rokave iz istobarvnega barZuna nenih ostankov,
6. Tz dveh premajhnih oblek, ki se v barvi in tvorivu le

ali kakega drugega blaga.

3. Rokavi se vedno najprej strgajo,
sedijete ljubek predpasnidek, ki varuje kako boljso obleko.

»

4. Iz ostankov nekdanje praZnje oblekce lahko sedijete mo-
derno bluzo, ki ima pletene rokave v isti ali kontrastni barvi.
Z bolerom, katerega izpopolnite z Zivopisano bluzo iz tople Nosimo jo k nagubanemu krileu in ohlapni jopiei, ki je na-
kariraste flanele. Droben ovratnitek iz belega pikéja se lahko stala tudi iz starega zimskega plaséa.

5, Preprosta Solska oblekca iz starega spomladanskega pladta
ima v pasu, zapestju in ob Zeplh pletene dele iz pisanih vol-

iz ostale obleke lahko koli¢kaj skladata, lahko naredite to ljubko Solsko oblekco za
vaio doraicajoco héerko.

SEST LERIH BELIZL

1. Klasifno krojena bluza iz belega
pralnega Krepdeiina ima za edini okras
precej vellk monogram, lzvezen v Elvi
barvi.

2. Popoldanska bluza iz vzorlaste
prave svile ima ob vratu in na rokavih
bogato drapirane pentlje, ki nadome-
&tajo ovratnik in mansete.

3. Mladosten vzorec iz temne modro-
bele ¢rtaste svile ima otrodki ovratnik
in ljubko pentljo iz modrega tafta.

VEZENI
DELOVNI PREDPASNIKI

Sediti so iz temnomodrega tobralka
ali platna ter okradeni z Zivobarvnimi
vezeninami. Prejico morate izbrati ta-
ko, ki ne obledi in ki tudi pri kuhanju
ne izgubl barve, Tak predpasnik je pri-
raven za delo v kuhinji in po hisi,
epo se bo podal tudl va3dl héerki, ki
hodi Ze v Zolo. Ce ste koli¢kaj spretni
v vezenju, vam delo ne bo 3lo teZko
izpod rok, ker so ubodi nadvse pre-
prosti.

1. Bordura tega predpasnika je izve-
Zena v beli in rdeél barvi. Najprej na-
redimo dve enaki vrsti poSevnih kriZcev
v modri barvi, nato sledi ena vrsta rde-
¢ih, pokonénih krizeev, ki imajo v sre-
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4. Prainja bluza iz belega organdija
ima na8ite proge, ovratnik in mangete
iz belega pikéja. Taka bluza se poda
zlasti v ¢rn jesenski kostum.

5. Popoldanska bluza iz vinsko rde-
cega krepZzorZeta ali muslina je okraSena
z bogatimi naberki ob vratu.

6. Zelo elegantna vederna bluza iz
¢rnega krepa je podita ob vratu in na
rokavih s kovinsko bles¢ico. Nosimo jo
lahko k dolgemu ali kratkemu krilu.

di 3¢ en vodoraven vbod, da so videti
ko zvezdice.

2 Vsa bordura je izvezena v tako
imenovanem ¢&arovnifkem vbodu. Prve
tri vrste so delane vedno ena v drugo,
prva in tretfa z belo, druga z rdefo
prejico. Drugi del bordure je delan prav
tako, le v obratni smeri.

3. Pritujotl vzorec je izvezen v treh
barvah. V Zivorumeni, opekastordedi
in svetlomodri. Prvo in tretjo vrsto
vezemo navaden vbod, tretjo vrsto ve-
rizni vbod. Nato pride vrsta na konici
stojefih kvadratov, ki imajo v sredi
drugobarven konéni kritee. Nato sle-
dijo zopet tri vrste kot zgoraj.



SAH - UCANKE

Sreca se je nasmehnila
»mlademuc«

Slovanska obramba
Dr. A. Aljehin — Klaus Junge

1. dd d5 2. cd e6 3. Sc3 c6

Crni ¢aka in se pripravlja na slo-
vansko obrambo,

4. ed

Ostra, a dvorezna poteza, ki jo sve-
tovni prvak rad kdaj pa kdaj povlece
iz svoje torbe. Ni pa seveda v duhu
damskega gambita ter nasprotniku ne
daje toliksnih skrbi kakor e3 ali Sf3.
Bolj strupena je kakor nevarna.

4. ... dxed 5. Sxed Lbd4 6. Sc3

Po na oko naravnejfem Lb2 bi bil
d-kmet v nevarnosti.

fic 0505

Dobro! S tem se po potezi, ki je
v tolikih variantah damskega gambita
ena najvaznejiih, preprosto osvobodi,

7. Le3 Da5 8. Sge2 exd4 9. Lxd4
Si6 10. a3 Le? 11. Sg3 Sc6 12. b4 De?
13. Le3 0—0 14. Le2 b6 15. 0—0 Lb?
Crni je premagal vse razvojne teZave
in ¢e je to dosegel proti svojemu ve-
likemu nasprotniku brez veéje Zkode,
je dokaz, da osemnajstleinik igra brez
wredsodkov, ali morda bolje — da je
[)il Aljehin v otvoritvi mlaéen.

16. Sb5 Db8

Vazno poSevnico mora seveda drZati.

17. Decl a6 18. Sc3 De? 19. Sad

Tu pa beli skaka¢ ne stoji posebno
dobro.

lc?. . .« 5d7 20. Tid1 Sce5

‘rni ima v srcu groznjo Deb, Svo-
{'e figure ima dobro razvricene, zato
o lahko za¢el z mocénim napadom na
damskem krilu.

21. 13 a5! 22, Db2 axb4 23. axb4 Lf6

Grozi Sxf34-

24. Db3 b5!

Zrtvuje kmeta, da razbije damsko
krilo.

25, exb5 Ld5 26. Txd5

Bela dama nima dobrih polj za umik,
zato se je Aljehin spri¢o %]iinjo(’ih se
nevarnosti takoj odlogil, da Zrivuje
kvaliteto.

26. . ..exd5 27. Tel Sed! 28. Lixcd
dxcd 29. Txed4 De5 30. Se5 Sbho
51. Tel Sd5 32. Sged Sxe3 33. Dxe3
Tat 34. TH Td8 35. Sxfe-+ Dxf6
36. bo Txi1 37. KxIt Dxb6 38. Ded
Db5+4 39. Ki2 TeS8 40. Dd4 Dbé
41. Sb3 Th8 42. Dxbo Txb6 43. g4
Txb4 44.5c5 16 45. Kg3 KI7 46. Sd3
Td4 47. St4lc4 48 hd Te5 49. Sh5
gb 50. S14 Ke? 51. h5 g5 52. Se2 Ted
53. Kf2 Ke6 54. Sg3 Ke5 55. Sf5 Ki4
56, Se3 Te5 57, Sg2+4 Ke5 58. Se3
Kd4 59, Sd1 Tet 60, Se3 Te5 61, Sdi
,Kd3 62.8e3Te5 63. 811 Te2 64. Kgi
Ta2 65.h6 Ke2 66. Kg2 Th2 67.8g3+-
Ke34 68. Kh3 KxI[3 69. Sh5 l§l'bb
in beli se je kon¢no vdal. Aljehina je
moral ta poraz mofno boleti, kajti
pozneje se je nad dvakrat »mladime
nasprotnikom posteno masceval.

V tejle ulici stoji hi%a, kjer stra-
§i. Ce te zanima, skuSaj najprej do-
gnati hisno Stevilko. V ulici so hide
na obeh straneh. Vsaki hisi na desni
stoji nasproti hifa na levi. Hie ima-
jo zaporedno tekoce Stevilke. Samo

ena hifa stoji na samem v parku
na koncu slepe ulice: to je ravno
hi%a, v kateri stradi, Skupna vsota
vseh hiZnih Stevilk je 1653, Katero
Stevilko ima torej hisa, ki ji duhovi
ne dajejo miru?
2‘

Popotnik je prifel iz Dolnjic in
hote v Gornjice. Pot ga pelje skozi
gozd. Nima pri sebi ne zemljevida

Problem st, 59
Dr. K. Schmeilter

A h aof 4 e Far it
Beli vlece in dobi v 3 potezah

ne kompasa. Nekako po eni uri hoda
[:ridc do razpotja. Kam naj zdaj
crene, da bo prisel v Gornjice? Ali
naj gre naravnost naprej, ali na
levo ali na desno? Vihar je kaZipot
podrl in njegove rodice Strlijo zdaj
deloma proti nebu, deloma proti

- R

zemeljskemu sredif®u. >Ta je pa
lvlpulc si misli popotnik. Kako Eu
zdaj mogel priti v Gornjice? Nena-
doma mu je nekaj §inill0 v glavo;
nasel je redilno pot iz zadrege. Kaj
je napravil?

8.
V neki cirkuski menaZzeriji se je
krvoloten tiger izmuznil iz velikega
zaboja, v katerem so ga obitajno

prevaZali. Vse beZi. Samo neki strez-
nik ni ved utegnil priti do wvrat.
Zver se mu nevarno bliZza. Le Se ne-
kaj korakov — pa ga bo raztrgala.
Tedaj se mu v zadnjem hipu posveti
reSilna misel in moZ se refi, Kaj je
napravil?

4.

Vesela druzba se pelje z motor-
nim ¢olnom v jutranjo sinjino. Kras-
no, kako brzi ¢oln &vigne preko

),
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blef¢ede se vodne gladine! Nebo je
vedro. Coln drvi naravnost naprej.
Igla v kompasu kaZe venomer proti
krmilu. Krmar se zdi samemu sebi
kakor tocka, ki se pomika vzdolz
ravnila. V katero nebesno smer se
druzba veseljakov neki vozi?

ZA MIKLAVZA
izide zopet

Jloventey boledar

s pisano vsebino in itevilnimi slikami

Imel bo nad 200 strani, kot barvno prilogo
pa zabavnoigro»Zenimona pagol«

Naro&niki »OBISKA« lahko narole koledar po ugodnostni ceni 20 lir

Naroénina: za celo leto znada 40— lir, za
poitne hranilnice &tev.17.915 ali ]g”-i uprav
Mirko Javornik, — Za urednpi

ol leta 200— lir,

tvo odgovarja Ludvik Klakode

posamezna #tevilka 4~ lire, — Naroénina se platuje vnaprej po polognici
»0Obiskae v Linbljani, Kopitarieva uliea 2 (Nitman). — Ruko;?lui ai ne \'I!at!njjol.) _p Urejuje

r. — lzdaja in tiska Ljudska tiskarna v Ljubljani (Joze Kramarid),
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Z ZADNIEGA PLESNEGA VECERA V LJUBLJANSKI OPERI:

»PIERETTIN PAJCOLAN«, GODBA DOHNANI, V GLAVNI VLOGI BRAVNICARIEVA,
KOREOGRAF GOLOVIN, NACRTI ZA OBLEKE JELA VILFANOVA FOTO ) VERTIN
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TAKOLE MOCNE ROKE LOMIJO MARMOR ZA SPOMENIKE, KI JIH
BOMQ ZA VSE SVETE OKRASILI V SPOMIN DRAGIM RAINIM




